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Elészo

Az EATWIN (Education Twinning Heading for Excellence in Europe) projekt egy olyan kezdemé-
nyezés, melynek célja, hogy kozelebb hozza egymashoz a fiatalokat, valamint lehet8séget teremtsen
a hatdron atnyuld sikeres egytuttmiikodésre, és erdsitse a régiéban az alkoté kompetencidkat.

Az ETC/ETE (European Territorial Cooperation/ Eurépai Teriileti Egytittmtik6dés) Magyarorszag-
Ausztria program keretében hatdron atnyilé kezdeményezések és egytittmiikodések kapnak timoga-
tast, és az Eurépai Alap anyagilag is finanszirozza a Bécs-Gy6r-Moson-Sopron megye térség fejlesz-
tését.

A Bécsi Virosi Iskolatanics Eurépa Irodédja partnerével, a gyéri Nyugat-magyarorszagi Egyetem
(NYME) Apiéczai Kardval kozosen tdzte ki célul, hogy felkeltik az érdeklddést a nyelvek irdnt, legydzik
a nyelvi akadalyokat, és kapcsolatot teremtenek a régiéban tanulé didkok, illetve képzésben résztvevék
kozott, egyfajta hidat épitve ezzel.

Az intenziv és kozvetlen kapcsolatteremtésnek a projekt keretében szervezett formajihoz (work-
shopok és intenziv tanfolyamok) ez iddig nem allt rendelkezésre megfelels oktatdsi anyag. Ezen okbdl
és ismeret-elmélyitési céllal 4j és motivilé magyar nyelvii oktatasi és tananyagot dolgoztak ki, mely
lehet6vé teszi, hogy a tanuldk ,belekéstoljanak” a magyar nyelv és kultira rejtelmeibe, és ennek nyo-
man a magyar nyelv 6ndll6 tanuldsira is villalkozzanak.

A kidolgozott modultananyag szimos motivéalé hatdsd, valamint specidlis kulturalis és orszagismereti
informdciét tartalmaz. A parbeszédek és a gyakorlatok tobbféle lehetdséget nydjtnak ahhoz, hogy a
tanul6t kézvetlenil bevonjdk a feladatba. Ezen kiviil olyan példakat valasztottak, amelyek mindegyike
szamtalan hattér-informdciét és beszélgetésre 6szt6nzé adatot tartalmaz.

Az alabbi oktatdsi és tananyag a ,K6z6s Eurépai Nyelvi Referenciakeret” (KER) —hez igazodik, és ez-
zel lehetdvé teszi a megszerzett nyelvismeretek Gsszehasonlitdsit és a nyelvi kompetencidk magasabb
szintd besorolasat.

Az alibbi tananyag kidolgozisa mindenckel6tt a Kellerer-Egerszegi Krisztina és Farkas Timea
szerzéparosnak, az anyanyelvi lektordlds Kis Zita Margitnak, valamint a két szerzé és lektor 6tleteinek
grafikai megvaldsitdsa Keszeg Viktornak készonhetd.

Ezen kiviil kiilon készonet illeti Mentsik Szilviat és Szelp Agnest a koordindciéért, és Petra Feich-
tingert az anyagok osszedllitisinak és a projekt kidolgozdsinak folyamatos tdmogatisiért, valamint
Nagy Moénikit az anyag kiaddsdhoz nyujtott segitségéért.

A tananyag minden érdeklddd szimdra elérhetd és ingyenesen letolthetS a projekt weblapjarol
(www.edtwin.eu/hu ).

HR Mag. Dr. Franz Schimek
Bécsi Varosi Iskolatandcs

Eurépa Iroda
EdTWIN Projekt vezetsje

Goresné Dr. PhD Muzsai Viktéria Dr. PhD Lérincez I1diké
egyetemi docens, Apaczai Kar egyetemi docens, dékdnhelyettes

EdTWIN projektkoordindtor Gydr Apiczai Csere Janos Kar Gy6r




Vorwort

Das Projekt EdTWIN (Education Twinning Heading for Excellence in Europe) wurde initiiert um
junge Menschen zusammenzubringen, erfolgreiches Handeln tiber Grenzen hinweg zu erméglichen
und die Kompetenzen in der Region zu stirken.

Im Rahmen des Programms ETC (European Territorial Cooperation) Ungarn — Osterreich werden
grenziiberschreitende Initiativen und Kooperationen unterstiitzt und vom Europdische Fonds fiir Re-
gionalentwicklung im Raum Wien — Gyér/Moson/Sopron kofinanziert.

Das Europa Biiro des Stadtschulrats fiir Wien hat sich gemeinsam mit seinem Partner, der Apéczai-
Fakultit der Westungarischen Universitit Gyér (NYME), zum Ziel gesetzt, neugierig auf Sprache(n)
machen, Sprachbarrieren zu tiberwinden und Kontakte von SchiilerInnen und Bildungsfachleuten in
der Region zu erméglichen und so eine Briicke zu schlagen.

Bislang gab es fiir diese Form der intensiven und unmittelbaren Sprachvermittlung, wie es die im
Projekt durchgefiihrten Workshops und Kurse, keine entsprechenden Unterrichtsmaterialien. Aus
diesem Grund wurde von Expertinnen und auch aus dem Ansatz der Immersion heraus ein neues,
motivierendes Lehr- und Lernwerk entwickelt. Dieses soll ein Eintauchen in die Sprache und die
Kultur erméglichen und auch in ansprechender Weise zum Selbststudium anregen.

Die gewihlte Struktur besteht aus motivierenden Inhalten, sowie einer Fille von kultur- und
landeskundlichen Informationen. Die Dialoge und die Ubungen wurden so gestaltet, dass sie eine
Vielzahl von Variationen zulassen, den Lernenden unmittelbar einbeziehen. Dartber hinaus wurden
die Beispiele so gewihlt, dass sie eine grofle Menge von Hintergrundinformationen und Gesprich-
sanreizen bieten.

Das vorliegende Werk orientiert sich am ,Gemeinsamen Europiischen Referenzrahmen fiir
Sprachen® (GERS) und ermoglicht somit die Vergleichbarkeit der erworbenen Sprachkenntnisse
und die Einordnung der Sprachkompetenzen in einen ibergeordneten Rahmen.

Fir die Entwicklung der vorliegenden Lehrmaterialien sei vor allem dem Autorinnen-Team Krisz-
tina Kellerer-Egerszegi und Timea Farkas, Zita Margit Kis fiir die muttersprachliche Lektorierung,
sowie Viktor Keszeg fiir die grafische Umsetzung der Ideen der beiden Verfasserinnen und der Lek-
torin gedankt.

Dartber hinaus gilt ein besonderer Dank auch Szilvia Mentsik und Agnes Szelp fiir die Koordination
und Petra Feichtinger fiir ihre kontinuierliche Betreuung bei der Materialienerstellung und Beratung
bei der Projektentwicklung, sowie Ménika Nagy fiir die Betreuung der Herausgabe.

Die Materialien stehen auf der Projektwebseite Downloads/Unterrichtsmaterialien —auf
www.edtwin.eu/hu kostenlos allen Interessierten zur Verfiigung.

HR Mag. Dr. Franz Schimek

Leiter des Europa Biiros
des Stadtschulrats fiir Wien

Projektleiter EATWIN
Goresné Dr. PhD Muzsai Viktéria Dr PhD Lérincz I1diké
Universititdozentin Apdczai Fakultit Universititdozentin, Vize-Dekanin

EdTWIN Projektkoordinatorin Gydr Apiéczai Fakultit Gyér



Szerzdk ajanlasa

I.) Alapveté célok

Munkinkkal nem tankdnyvet, hanem kilonféle projektek, workshopok, révidebb-hosszabb vagy ép-
pen ,,mini” nyelvi kurzusok szdmara rugalmasan hasznalhaté tananyagot kivintunk létrehozni.
Tananyagunkat elsdsorban olyan tizenkét és tizenhat év kozotti fiataloknak széntuk, akik egy rovid
workshop alkalméval ismerkednek meg a magyar nyelvvel. Alapvet6 célunk az volt, hogy a tanulék
az dltalunk kidolgozott témdkhoz, hétkéznapi szituiciékhoz, példaul bemutatkozds vagy bevisarlds,
kifejezéseket, mondatokat, nyelvi ,paneleket” kapjanak segitségiil, amelyeket azutin a gyakorlatban,
példdul egy hiromnapos, témaspecifikus nyelvi kurzust kévetd kirdndulds alkalmaval, fel tudjanak
hasznalni. A hangsulyt tehat arra fektettiik, hogy a tanulék minél révidebb id§ alatt képesek legyenek
bizonyos beszédhelyzetekben értelmes magyar mondatokkal kifejezni magukat. Munkdnk monda-
tokat és kifejezéseket kindl, nem pedig magyarazatot arra, hogy a magyar nyelv hogyan és miként
miikadik. Eppen ezért csak a legsziikségesebb és minimalisra csokkentett nyelvtani ismeretek kézveti-
tésével és magyarazataval szolgal.

A tananyag a magyar nyelv elsajdtitdsanak tobb szintjén is hasznélhatd, a kezd6tél a haladéig.

I1.) A tananyag felépitése, tartalma

Tananyagunkban 6t, a mindennapi élethez kapcsolédé témat dolgoztunk ki. Minden téma egymdstol
figgetlenil hasznilhaté, a témédk nem épiilnek egymdsra sem széanyagukban, sem nyelvtanilag.

Mindez — kevés kivételtdl eltekintve — a témdkon belili alfejezetekre is igaz.

Ennek megfelel6en a tananyag minden oldala perforalt: a tandr altal kivélasztott, felhasznildsra szint

oldal a t6bbitd] konnyen elvilaszthaté és fénymadsolhato.

Az 6t témit egy szétar koveti, amely annak a kovetelménynek felel meg, hogy a tanagyag minden
oldala egymastdl fuggetlenil is hasznilhaté legyen. Szétirunkban alapvetSen nem szavakat, hanem
mondatokat és kifejezéseket forditottunk le. Minden oldalhoz — a gyakorlatokat leszamitva — ren-
delkezésre 4ll egy szdszedet, amelyben az adott oldalon el6fordulé Gsszes szét vagy kifejezést lefordi-

tottunk, még akkor is, ha azok a tanagyag mds lapjain mar el6fordultak.

Munkdkban a kovetkezé 6t témdt dolgoztuk fel:

1. Taldlkozdsok
Tartalma: A nyelvi kapcsolatfelvétel legalapvetSbb formdi: koszonés, bemutatkozis. Az 6n-

magunkrél adhaté és masoktdl elvart alapvetd informéciék: életkor, lakdhely, telefonszam stb.

2. Csaldd és bardtok
Tartalma: A csalddtagok és a rokonségi kapcsolatok megnevézese. Személyek leirdsa kilss és
bels6 tulajdonsdguk alapjan.

3. Lakéhelyiink
Turtalma: Egy haz helyiségei, butorzata. Utbaigazits.




4. Mindennapjaink
Tartalma: A mindennapi életben el6fordulé szituacidk, mint bevasarlds, rendelés étteremben,
tnnepi alkalmak, szabadid6, betegség.

5. Magyarorszig
Tartalma: Orszagismeret. Foldrajzi ismeretek Magyarorszagrél. Gy6ér-Moson-Sopron megye

és Gydr bemutatisa. Segédletek egy gy6ri kirdndulds megvaldsitisihoz.

II1.) A témak és alfejezetek altalanos felépitése

Minden fejezetet — bizonyos esetekben alfejezeteket is — bevezet egy vagy tobb KEPES
OLDAL. @ Ezeken az oldalakon a témahoz kapcsol6dé képecskék, illusztraciok lathaték ma-

gyar elnevezéstikkel.

Minden alfejezet harom tovabbi részre oszlik:

A Jelenetek 7~ oldalain az alfejezet téméjihoz ill6 parbeszédeket, az egy-egy szitudciéhoz kap-
csolédé dialégusokat taldljuk. A parbeszédeket a tanagyag képzeletbeli, visszatérd figurdi, szerepl6i
folytatjak sokszor bonyolultabb nyelvtani megolddsokat hasznédlva. A tandrnak nem az a feladata,
hogy az el6forduls, bonyolultabb nyelvtani jelenségek hasznilatit részletesen felvazolja és elma-
gyarazza, hanem az, hogy az adott szituiciéban mondhaté és hasznélhaté értelmes magyar mondato-

kat a tanulékkal megismertesse.

A Variéciok %‘; oldalait azoknak ajanljuk, akik az adott nyelvi temaban még részletesebben kivin-
nak elmélyiilni. Ttt felhGeskék segitségével bovitettiik ki a Jelenetek - - oldalan elkezdett témat. A

telh6eskékben az adott szituiciéban mondhaté tovabbi rovid parbeszedek vagy mondatok, kifejezések
talalhatok.

A Gyakorlatok
jelenségekhez talalhatok teladatok.

oldalain az adott alfejezetben elsajititandé szavakhoz, mondatokhoz, nyelvtani

IV.) A kerettorténet

Noha a tananyag minden fejezete, alfejezete, illetve dltalinosan minden oldala egymastdl fiiggetleniil
is hasznalhatd, a parbeszédeket és az illusztracidkat mégis osszekoti egy alapvetd szil, egy mese, amely
a tanuldst — reményeink szerint — a gyerekek szimdra érdekessé és izgalmassd fogja tenni. A tananya-
got Anna és Péter, a magyar és német nyelven felnétt testvérpdr, vissza-visszatérd figurdja illusztralja.

A kerettorténet részletesen a bevezetében olvashaté.

Sikeres munkat kivanunk!

Farkas Timea Kellerer-Egerszegi Krisztina



Empfehlung der Autorinnen

Vorwort

Eswar nicht unsere Aufgabe ein Lehrbuch zu schreiben, sondern Arbeitsmaterialien zusammenzustel-
len, die bei verschiedenen Projekten, Workshops und “Minisprachkursen” eingesetzt werden konnen.
Dieses Material bietet Jugendlichen ab dem 12. Lebensjahr und Jungge-bliebenen die Méglichkeit

im Rahmen eines Workshops in die ungarische Sprache hinein zu schnuppern.

Unser Ziel war es, den Lernenden fiir Alltagssituationen (wie z. B. Vorstellungsgespriche, Einkaufen,
usw.) wichtige, passende Ausdriicke und wichtige Redewendungen zu vermitteln, die sie spiter (etwa

nach einem kompakten Sprachkurs fiir einen Ausflug nach Ungarn) verwenden konnen.
Mit unserer Arbeit wollten wir daher bewusst keinen Grammatikunterricht erzielen!

Im vorliegenden Buch finden sich daher nur die unbedingt notwendigen grammatikalischen Phino-
mene, in Ubersichtlichen Tabellen veranschaulicht. Das Arbeitsmaterial ist sowohl fiir AnfingerInnen

als auch fir Fortgeschrittene verwendbar.

Aufbau des Buches

In dem Buch wurden Materialien zu fiinf Themenbereichen ausgearbeitet. Jedes Thema kann fir sich
unabhingig von den anderen verwendet werden. Sie bauen weder grammatikalisch noch in Bezug auf

den Wortschatz aufeinander auf.

Nach diesem Prinzip kann der Lehrende jede Seite des Buches herausnehmen, kopieren und im Un-
terricht einsetzen. Fur jedes Thema und jedes Kapitel gibt es im Worterbuch einen eigenen Abschnitt.
Falls Worter bereits in einem vorhergehenden Kapitel verwendet wurden, werden sie nochmals an-
gegeben. Im Woarterbuch finden sich auch die Ubersetzungen von Formulierungen und Redewend-

ungen.

Die fiinf Themenbereiche sind:

1. Einander kennen lernen

2. Meine Familie und meine Freunde

3. Wo wir wohnen

4. So leben wir im Alltag

5 Ungarn kennen lernen
Jedes Thema wird mit einer Bildseite 69 eingefithrt. Dann folgen der Situation ':‘f".t{ ~ ange-
passte Dialoge. Um die Individualisierung zu ermdglichen, werden diese in verschiedenen Variatio-
nen \% angeboten. Am Ende der Einheit befinden sich Ubungen @ zum Wortschatz und zur

e

Grammatik.
Wir wiinschen allen Benutzern viel Freude und Spafd mit diesen Materialien!

Farkas Timea Kellerer-Egerszegi Krisztina
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Bevezetés

Anna és Péter szilei elhatdroztdk, hogy a gyerekekkel egy évre Ausztridbél Ma-
gyarorszdgra, mégpedig Gy6rbe koltoznek. A sziil6k sziméra Gydrben kivalé munkalehetGség
kinalkozott, és eziltal remek lehet8ség arra, hogy egy kicsit belekéstoljanak a magyarorszagi
életbe.

Anna és Peti apukdja osztrdk, anyukdja pedig magyar. A testvérpar mar kicsi kora 6ta
két nyelven beszél, magyarul és németil. Mivel a fiatalok eddig csak Ausztridban jartak isko-
léba, és nagyon sok osztrik bardtjuk van, a német az ersségiik. A sziilsk mar régéta szerették
volna, hogy két gyermekiik a magyar nyelvet, a magyar kultdrit és egyéltaldn az ottani életet
jobban megismerje. A munkalehetség kapora jott. A sziil6k Anna és Péter szdmara egy
nagyon j6 iskolat talaltak Gydrben.

Peti nagyon lelkesedett az tletért, alig virta az induldst. Anna viszont meglehetésen szomoru
volt, sajnilta, hogy meg kell vilnia egy id6re bardtngitdl és osztilyat6l. Mi lesz, ha nem taldl
Gyérben baratnéket?

Alig telt el azonban két hét a Gydrbe valé megérkezés 6ta, Anna minden szomorusa-
ga és félelme szertefoszlott. Az Gj osztdlytirsai nagyon kedvesek, Anna remekiil érzi magit.

Hasonléképpen Peti!

Az osztrak baritok és baritndk pedig rendszeresen latogatjak Anndékat, hiszen Gy6r
nem a vildg vége, Bécstdl alig mdstél 6ra autéval vagy vonattal.
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Einfithrung

Die Eltern von Anna und Peti haben sich entschlossen, fiir ein Jahr mit den Kindern
aus Wien nach Gyo6r zu iibersiedeln. Die Eltern haben einen tollen Job in Gy8r bekommen.

So war es eine besonders gute Gelegenheit, in das ungarische Leben hinein zu schnuppern.

Der Vater von Anna und Peti ist Osterreicher, die Mutter Ungarin. Die Geschwister
lernen von klein auf beide Sprachen, Ungarisch und Deutsch. Weil die Kinder bis jetzt in
Osterreich zur Schule gegangen sind, haben sie viele dsterreichische Freunde und sind in
Deutsch besser als in Ungarisch. Die Eltern haben sich aber schon immer gewiinscht, dass
die Kinder die ungarische Sprache, die Kultur und auch das Leben in Ungarn besser kennen
lernen. Die Jobméglichkeit war dafiir einfach ideal. Die Eltern haben fiir Anna und Peti eine
tolle Schule in Gy6r gefunden.

Peti war sehr begeistert. Anna war ziemlich traurig, weil sie von ihren Freundinnen
und der Klasse fiir eine Zeit lang Abschied nehmen musste. Was wiirde passieren, wenn sie

keine Freundinnen finde?

Nach zwei Wochen in Gy8r waren Annas Sorgen schnell vergessen. Die neuen Klas-

senkollegen sind sehr nett und Anna und Peti fithlen sich sehr wohl.

Die 6sterreichischen Verwandten besuchen die Familie in Gy6r regelmiflig. Die Stadt
liegt nicht am Ende der Welt. Sie ist von Wien aus in eineinhalb Stunden mit dem Auto oder

dem Zug zu erreichen.




l. 1Ema Tuldlkozdsok

JO NAPOT KIVANOK!

TE KI VAGY?

BEMUTATOM NEKED ANNAT.
HOL LAKSZ?

HANY EVES VAGY?

MI A TELEFONSZAMOD?
HOGY VAGY?
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1.1. JO NAPOT KIiVANOK!

(Koszonési formak)

Js esteH Js ¢jszaka

Szia! Szevasz!

Hell6! Szervusz! . . .
Sziasztok! Viszontlatasra! Viszlat!

Szervusz! Viszonthallasra!




l. Téma Tuldilkozdsok

1.1. JO NAPOT KIiVANOK!

(Koszonési formak)

1. Mit mondandl egy felnéttnek az adott idépontban?

o)
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1.2. TE KI VAGY?

(Bemutatkozas)

Anna: J6 reggelt kivanok, tanarnd!
Tanarno: Szervusz! Kovacs tanarné vagyok.

Anna: Miiller Anna vagyok, Ausztriabél.
Tanarnd: Nagyon oriilok, Anna.

Anna: En is o6riilok, tanarnd. Viszontlatasra!
Tanarnoé: Szervusz, Anna!

?

Anna: Szia! Miiller Anna vagyok. Es te?
Zsuzsi: Az én nevem Nagy Zsuzsanna.
Anna: Nagyon o6rilok, Zsuzsi.

Zsuzsi: En is, Anna.

Tanar ur: Szial Te Mller Péter vagy?
Peti: J6 napot kivanok!

Igen, Miller Péter vagyok.

Tanar ur: En vagyok a matektanar és

az osztalyfénok.
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1.2. TE KI VAGY?

(Bemutatkozas)

Tegezis N\a\go'\zo’\s

Kivagy te? Kién?
Fehér Klara vagyok. Gyori Maria vagyok.
Mi a neve?
Mi a neved? A nevem Gyéri Maria.

A nevem Fehér Klara.

Onnek mi a neve?

= i ? y 4 y V4
Es mi a te neved: Az én nevem Halasz Andras.

Az én nevem Nagy Péter.

Ont hogy hivjdk?

vnak?
Hogy hivnak: Gy®ri Péternek hivnak.

Balogh Adamnak hivnak.

, Es 6nt hogy hivjdk?
5 1 ?
51 ed’ {29y h”/.ncik' Engem Kiss Katalinnak hivnak.
Engem Németh Enikonek
hivnak.

Te Vaddsz Viktor vagy? On Nagy Andrds?
Igen, én Vadasz Viktor vagyok. Igen.

Te Kiss Eva vagy? On a matektandr?
Nem. En Kiss Lilla vagyok. Nem. En a fizikatanar vagyok.
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1.2./1. TE KI VAGY?

(Bemutatkozas)

Gergely llona

7

Eva

Daniel lldiké

Istvan Olivér

Nora Klara

Gabor

Maté Edina

. Zsofia
Laszlo

Adam KW%Z""\@V Rita

Akos

Agnes

Péter

Krisztian Anna

Fulop
Balazs Zsuzsanna
Kinga

i Tamas
Zoltan Timea

David

Szilvia

Nagy
Vas Takacs

Németh Kiss

Pisti  Szilvi

Tomi

GyOri

Magyar Vezetiknin

Vadasz

Uj

Molnar

Balogh

Varga

Juhasz
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1.2./2. TE KI VAGY?

(Bemutatkozas)

1. Vdlassz tetszés szerinti neveket az el6z6 oldalrél, majd a megadott mondatok alapjdn
képezz te is mondatokat!

A
En Anna vagyok. Te Peti vagy. O Laci On Takécs Szilvia.
En Balazs vagyok. Te Agi vagy. OEva On Németh Fiilop.

A nevem Anna.

A nevem Krisztina.

(ENGEM)

A neved Peti.

A neved Agi.

Annanak hivnak.
Csabanak hivnak.

Julidnak hivnak.

Az 6 neve Laci.

Az 6 neve Eva.

Petinek hivnak.

Szilvinek hivnak.

Evinek hivnak.

Az On neve Szilvia.

Az 6n neve Fulop.

Zolinak hivnak.
Tominak hivnak.

Zsuzsinak hivnak.




1.2./3. TE KI VAGY?

(Bemutatkozas)

1. Egészitsd ki a mondatokat a hidnyzé szavakkal!

Gabi: En Gabi vagyok. Es te ki vagy?

Anna: Azén..................... Anna.Esmiate.............eeneen. ?
Gabor: Azén..................... Gabor.Estéged hogy..................... ?
T T Vo T=Y o Es ki 6n?
Matektanar: Enamatektandr..................... A Halasz Janos.
Estéged hogy .................. ?
Julia: Engem............ .ol Es téged hogy hivnak?
Baldzs: Engem ............ cocovvinnnn. Esmiate ................ ?
Zoli: Azén .........o.. ceiiiiiiiiiii, ESONt covviniviins ceeneeenns ?
Kémiatanarn6: Engem Kiss Katalin............ ............... ESte . ovvrs vevinnnnn, ?
Petra: En...................... Esnekedmi...... ............ ?

Zsuzsi: Az............ nevem............
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1.3. BEMUTATOM NEKED ANNAT.

(Masok bemutatasa)
O Peti. Peti didk. > ®

4 O Halész tanar ar. O matektanar.

O Nagy tanarnd, és 8 magyartanar. >

4 O Kovacs doktor ar. O orvos.

Kiss ur festo. >
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1.3. BEMUTATOM NEKED ANNAT.

(Masok bemutatasa)

Olivér: Gyere, Peti, bemutatom neked Lacit.
Laci: Szia, Peti, Laci vagyok.
Peti: Szia, Laci, orilok.

Olivér: Szia, Peti! Bemutathatom neked Zolit?
Zoli: Szia, Peti, Zoli vagyok.
Peti: Szia, Zoli, orulok.

Olivér: Gyere, Peti, szeretném bemutatni neked Annat.
Anna: Szia, Peti! Anna vagyok.
Peti: Szia, Anna. En pedig Peti vagyok.

Bemutatom onnek Kovacs tanar urat!

Bemutathatom onnek Kovacs tanar urat?

Szeretném onnek bemutatni Kovacs tanar urat!




Talilkozasok

1.3. BEMUTATOM NEKED ANNAT.

(Masok bemutatasa)

1. Ki 6? Kosd 6ssze a képeket a hozzdjuk tartozé mondatokkal!

O szinésznd?




l. 1Ema

1.4. HOL LAKSZ?
(A lakéhely)

—t

|

Tomi:

Andris:
Tomi:
Andris:
Tomi:

Andris:

Te, Andris, ki az a lany ott szemben?
O Miiller Anna, Ausztriabal.

Hany éves? Nem tudod véletlendl?
Azt hiszem, tizenhat.

Hol lakik? Gy6rben vagy Ausztridban?
Most itt lakik Gy&rben.




1.4. HOL LAKSZ?
(A lakéhely)

Kriszti: Hol laksz?

Agi: Sopronban, a Virag utcaban. Es te?

Kriszti: En Komaromban, a TAbor utcaban.

Matektanar: Hol lakik, Fehér tr?

Karcsi: Te is Bécsben laksz?

Tomi: Igen, Bécsben, a Pragai uton.

Fehér ur: Veszprémben lakom.

V4

Ok

Julia: Ti is itt laktok Szegeden?
Bence és Tomi: Nem, mi Debrecenben lakunk.

BECSBEN
BERLINBEN
HELSINKIBEN
PARIZSBAN
LONDONBAN

ROMABAN

lakom.

laksz.

lakik.

lakunk.

laktok.

laknak.
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1.4./1. HOL LAKSZ?
(A lakohely)

Budapesten
K&szegen
Szegeden
Balatonflireden

—oN

Visegradon
Miskolcon

Székesfehérvaron
Kaposvaron

5 [Komarom
O
i

:
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1.4./2. HOL LAKSZ?
(A lakéhely)

1.Egészitsd ki a mondatokat!

En Veszprémben lakom.

Zoli Budapest........ lakik. Zoli és Anna Szeged.......... laknak. En Gyér...... lakom.
Te is Kaposvar...... laksz? Tomi Székesfehér........ lakik. Tiis Fertéd...... laktok?
Juli Tatabanya....... lakik. Anna néni Gyongyos...... lakik.

Laci bacsi Tihany....... lakik. Mi Debrecen......... lakunk. Ok Pépa...... laknak.

Eszter Esztergom....... lakik. Ti K&szeg..... laktok. Mi Visegrad...... lakunk.

Nem, mi Sopronban .................. En Budapesten ...................

TeBécsben .......ccovvuven.... ?20nhol c.covinnnn... ?

3. Egészitsd ki a kovetkez6 pdrbeszédeket a lakik ige alakjaival és a megfelel6 végzédésekkel!

Anna:Te is Sopronban laksz?

Kata: Nem, én GyOr.............  cooiviiiiiiiiinennnn. .

Zoli: Peti és Zsuzsi Budapest............. ..coeeiinnn.. .EsTe?

Nora:EnVeszprém.........  .cocveeennnenn. .

Agi:Hol ................. Kriszta?

Eva: Kriszta? OEger.......... covvinivviniinann.n. .




l. 1Ema Taldlkozdsok

1.5. HANY EVES VAGY?
(Az életkor)

Anna:
Zsofi:
Anna:
Zsofi:
Anna:

Zsofi:

Ott jon Peti, az 6csém.
Hany éves Peti?

13 éves.

Az én hugom is 13 éves.

Es te hany éves vagy, Zsofi?

16 éves.

L]
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1.5. HANY EVES VAGY?
(Az életkor)

Peti: Hany éves vagy, Olivér?
Olivér: 12 éves vagyok.

Zoli: En 17 éves vagyok, te is 17 éves vagy ?
Csaba: Nem, én még csak 15 éves vagyok.

Kata: En 14 éves vagyok. Te is 14 éves vagy ?
Juli: Igen, én is 14 éves vagyok.

Matektanar : Anna, te hany éves vagy ?
Anna: 16 éves vagyok.
Es 6n hany éves, tanar ur?
Matektanar: En 52 éves vagyok.




l. 1éma Tuldilkozdsok

1.5./1. HANY EVES VAGY?
(Az életkor)

UUUUUL‘L‘.‘UUUL‘LL‘
N | g o

ketto harom négy

nyolc kilenc
tizenegy tizenkett6 tizenhdrom tizennégy tizenot
|
tizenhat tizenhét tizennyolc tizenkilenc hudsz
huszonegy huszonketté huszonhdrom huszonnégy huszonét
huszonhat huszonhét huszonnyolc huszonkilenc harminc
harmincegy harminckett6  harminchdrom  harmincnégy harmincét
| 0 i | |
harmmchat harminchét harmmcnyolc harminckilenc negyven
otven hatvan hetven nyolcvan kilencven
1000 M 10000 [ 100000 1000 000
szdz ezer tizezer szdzezer millié



Taldlkozasok

1.5./2. HANY EVES VAGY?
(Az életkor)

1. Hdny évesek a képen ldthaté szerepl6k? Kosd 6ssze a szerepléket a megfelel6 szammal!

kilencvenst huszonegy havom shvenkets

negyven Hzenharom

2. Egészitsd ki a mondatokat a megfelelé szamokkal!

A kisgyerek 3 éves.
§ A fiatal né éves.

A matektanar éves.

A férfi éves.

éves.

éves. Peti éves.

En éves vagyok.
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1.6./1. Ml A TELEFONSZAMOD?

(A telefonszam)

Eva: Megadod a mobilszamodat, Anna?

Anna: [gen, persze. A mobilszamom: nulla-nulla-
harminchat-harminc-kilencvenkett6-
otvennyolc-hatszaznegyvenhét.

Eva: Tehat: nulla-nulla-harminchat-
harminc-kilencvenkett6-6tvennyolc-
hatszazhetvenhét.

Anna: Nem hatszazhetvenhét, hanem hatszaznegyvenhét.
Eva: Rendben, akkor rad csorgok, és neked is meglesz az én szamom.

Anna: Koszi szépen, maris elmentem.

Mi Anna mobilszdma? Huzd ald a szévegben, majd ird le szammal!

Anna telefonszama:




Talilkozasok

1.6./2. Ml A TELEFONSZAMOD?

(A telefonszam)

Peti: Mi a telefonszamod, Olivér?

Olivér: Nulla-nulla-harminchat-husz-
harmincharom-huszonkilenc-
négyszazharminckettd.

Mi Olivér mobilszama? Huzd ald a szévegben, majd ird le szammal!

Olivér telefonszama:

Matektanar: Mi a telefonszama, Kovacs ur?

Kovacs ur: Nulla-nulla-harminchat-
hetven-tizenkett6-hetvenharom-
haromszaznegyvenegy.

Mi Kovdcs ur mobilszama? Huzd ald a szévegben, majd ird le szammal!

Kovacs tur telefonszama:



Taldlkozasok

1.6. Ml A TELEFONSZAMOD?

(A telefonszam)

1. Osszekevertiik a képeket és a szamokat. Késd 6ssze az 6sszetartozékat!

ﬁ "2 szdzharmincharom

;\Egg ’22 szdznegyvennégy
_.r_\ szaztizenkettd

P SR 133

ahad ¢ Ll ‘4’ 4’ szazhuszonkettd
O==g

2. Osszekevertiik a képeket és a szimokat. Késd 6ssze az dsszetartozokat!

(07 széznéay
12 sadzhét
04 szdzot
‘05 szaztizenkettd
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1.7. HOGY VAGY?
(Erdeklédés hogylét utan)

Anna, Zsuzsa: J6 napot, tanar ur!
Matektanar: Sziasztok! Te vagy az Uj didk, Miller Anna, ugye?
Anna: Igen.
Matektanar: Es hogy vagy, Anna?
Anna: Koszondm, tanar ur, nagyon jol.
Zsuzsa: Es dn hogy van, tandr ur?

Matektanar: Koszonom, én is jol vagyok.



Talilkozasok

1.7. HOGY VAGY?
(Erdeklédés hogylét utan)

Hogy vagy?

Koszi, jol.

Es te, hogy vagy?
Sajnos nem tul jol.

Hogy tetszik lenni, Piroska néni?
Koszonom, jol vagyok.

Hogy vagy?
Megvagyok.

Hogy vagytok?
Koszonjiik, nagyon jol.

Hogy van, Imre bdcsi?
Sajnos nem jol.

Hogy érzi magdit, Pali bdcsi?
Rosszul.
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1.7. HOGY VAGY?
(Erdeklédés hogylét utan)

1. Késd 6ssze a képet a hozzdillé széveggel!

a) Koszonom jol.

Hogy vagy, Juli? o0 b) Rosszul.
V ¢) Kosz, megvagyok.
a)Nem tul jol.
Hogy vagy, Baldzs? o0 b)Nagyon j6l.
c)Kosz, jol.
a)Koszonom, nagyon jol.
o o0
Hogy van, Jézsi bdcsi? b)Sajnos rosszul.
e

c¢)K6szonom, megvagyok.

2. Vdlaszolj a kérdésre!

Es te hogy vagy?

3. Kosd 6ssze a magyar kifejezéseket német megfelelbikkel!

Wie geht es Ihnen? Sajnos nem tul jol.
Wie geht es dir? Hogy van?

Danke, es geht mir gut. Koszonom, jol.

Es geht mir leider nicht gut. Hogy vagy?



l TEMA Csalid és bawitok

KIT LATSZ A KEPEN?
DE JOL NEZEL Kl!
SZIMPATIKUS VAGY NEM SZIMPATIKUS?




@ i coni s boior [

Nagy | Nagy
IIdikd . Viktoria

3 egyetemi
hallgatoé

: Nagyné Kovacs

Zsuzsanna Jozsef

titkarno

. Kovacs Istvanné |
Rézsika

nyugdijas

autoszerelo |

Miillerné
Kovacs Eva

tanitono

Istvan

nyugdijas

Antonia
Maller

Thomas
Miiller

mérnok

Miiller

nyugdijas

 haztartasbeli

Sebastian
Mdller

ovodas

Andrea Josef
Miiller-Moser ‘ Miiller

orvos

Andreas
Miiller

nyugdijas
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2.1. KIT LATSZ A KEPEN?
(A csaladtagok)

¢,

, W ®
magyar unokatestvér lanytestvér osztrak unokatestvér

Anna: Nézd csak, Zsuzsi, ez az egyik kedvenc csaladi képem!

Zsuzsi: Igen, tényleg nagyon j6 kép. Itt vagy te és az 6cséd,
az anyukdd, az apukdd, a nagymamdd és a nagy-
papdd. Es kik ezek a gyerekek jobbra és balra?

Anna: Balra (il két magyar unokatestvérem: lldiké és Vik-
toria. Jobbra pedig hdrom osztrdk unokatestvérem:
Antonia, Sebastian és Clemens.

Zsuzsi: Es a felnGttek?

Anna: Balra a magyar, jobbra pedig az osztrdk nagynéném
és nagybdtydm. Szombaton 6k is jonnek ldtogato-
ba. Gyere dt hozzdnk, és megismered bket!

Zsuzsi: Szivesen, ezer orommel.




l TEMA Csalid és bawitok @.

2.1. KIT LATSZ A KEPEN?

(A csaladtagok) ~
O ki?

CiazunokauﬁﬂvéNﬂn,Peﬂa.

O ki?
0 a nagynéném, Mari néni.

Kiez aférfi?
O a nagybatyam, Pista bacsi.

O a bardtod?
Nem. O az unokatestvérem.

Ki ez az id6s néni?
0 a nagymamam.

O a bardtnéd?
Nem. O az unokatestvérem, Juli.

O a batyam, Tamas. . )
O a névérem, Erzsébet.

En Julia vagyok.

0 a hugom, Evi.

nover




@ rima Csalid és bavitok [

2.1./1. KIT LATSZ A KEPEN?
(A csaladtagok)

1. Kit Idtsz a képen? Kosd 6ssze a képen ldthato figurdkat a hozzdjuk tartozé megnevezésekkel!

A 9

magyar unokatestvér osztrak unokatestvér

2. Keresd a pdrjat!

lanytestvér férj
nagymama anyuka
feleség fittestvér
nagynéni nagybacsi
apuka nagypapa



@ rima Csalid és bavitok [

2.1./2. KIT LATSZ A KEPEN?
(A csaladtagok)

1. Egészitsd ki a tabldzatot! 7 nagymama

GELETHET]

nagymamad

2. Egészitsd ki a tdbldzatot! unokatestvér
unokatestvérem

unokatestvéred

XN N RS NS W

(
(ate)

3. Vidlaszolj a kérdésekre!

O a bdtydd? 0 az anyukdd? 0 az apukdd?

N[22 O 19EN. O oo e, NEM. O s ceeeeeverrssnnnenns
(meine Schwester) (meine Mutti) (mein Bruder)

O a nagymamdd? O a nagynénéd? O a férjed?

NEM. O cooveveeers cevreeeeeeeeeessssnee N =733 T O IO N =733 T O I

(meine Mutti) (meine Cousine) (mein Cousin)
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rossz

csunya

.7 YA

joszivi

lusta

szomoru

unszimpatikus

ellenszenves

baratsagtalan

irigy
buta

rosszkedv(

meérges
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l TEMA Csalid és bawitok

2.2./1. DE JOL NEZEL Kl!

(Kiilso és belso tulajdonsagok)
Kok \
Kot Z

hosszu haju

rovid haju
barna szemd

‘0
T

kék
farmerban van

roézsaszin
(\ -
\ ruhaban van

rézsaszin
cipében van

csinos és kedves lany

barna
cipében van

v

O Kata.

Kata sz6ke és hosszu haju, kék szemda lany.

Rézsaszin ruhdban és rdzsaszin cipében van.

Kata csinos és kedves.

O Zoli.

Zoli rovid haju, barna szemd fid.

Fehéringben és kék farmerban van.

Zoli joképdi.
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2.2./2. DE JOL NEZEL Kl!

(Kiilso és belso tulajdonsagok)

VoA
%— barna haju

z0ld szemu

kék
blizban van

o>
N
s,
(o]
O:
2
> A,
&), &F
el
O:
<.
o

fehér
szoknyaban van

fekete
nadragban van

kék
cipében van

fekete
cipében van

okos és kedves no jokedvii és kedves férfi

O Andrea. O Jbzsef.
Andrea barna haju, zéld szem, okos és Jézsef gondor, rovid haju, szemiiveges férfi.
kedves né. Kék bluzban, fehér szoknyaban és  Jokedv( és rokonszenves. Barna pulcsiban,

kék cipében van. fekete nadragban és fekete cipében van.



@ rima Csalid és bavirok Rl

2.2./3. DE JOL NEZEL Kl!

(Kiilso és belso tulajdonsagok)

Zsuzsi: Te, Anna, ki az a joképd, barna haja fig?
Anna: O az osztrak unokatesém, Clemens.

Olivér: Te, Peti, ki az a helyes, sz6ke, hosszu haju lany?
Peti: O aszomszéd lany, Kata, nagyon rendes.

Olivér: Tudod, hogy hany éves?
Peti: Igen, tizenketté.

Olivér: Hu..... Es van mar baratja?
Peti: Azt hiszem, még nincs.
Olivér:
Peti:

Bemutatsz neki......?

:)

Zsuzsa néni: Kiaz a kedves, szemiiveges,
(Idiké és Viki anyukaja) gondor haju kislany?
Eva néni: Z4ld bluzban és fehér
(Peti és Anna anyukaja) farmerben?
Zsuzsa néni: Igen.

Eva néni: O Marika, a szomszéd kislany.




l TEMA Csalid és bawitok j%.

2.2. DE JOL NEZEL KI!

(Kiilso és bels6 tulajdonsagok)

Peti barna haju,
barna szem fid.

Peti haja barna és tusi.
Peti szeme barna.

Anna sz6éke haju,
kék szemd lany.

Anna haja sz6ke.
Anna szeme kék.

Onkel Josef magas,
6sz haju, zold szemdi férfi.

Onkel Josef 6tvenéves,
€S Orvos.

Onkel Josef magas.
Onkel Josef haja 6sz, és a
szeme zold.

Clemens kék ingben,
hosszu nadragban
és Convers

cip6ben van.

Clemens inge kék,
a nadragja hosszu,
a cipdje pedig Convers.




@ rima Csalid és bawitok 3

2.2./1. DE JOL NEZEL Kl!

(Kiilso és belso tulajdonsagok)

1. Keresd meg a képekhez tartozo kifejezéseket!

2. Adj nevet mindhdrom személynek, és irj roluk mondatokat a megadott szavak segitségével!

@ Kovdcs Péter joképlii, szemiiveges és rovid haju férfi.




@ rima Csalid és bavitok [

2.2./2. DE JOL NEZEL Kl!

(Kiilso és belso tulajdonsagok)

1. Mutasd be magadat!

A nevem Kovdcs Géza. En barna szemdi, révid haju, tizenhat éves fit vagyok. Ma
fehér poléban és farmerben vagyok.

3. Mondd mdsképpen!

° Zoli gondor haju. Zoli haja gondor.
Eva hosszd haji. L
Piroska néni 8sz haju. e

Pista bacsi zold szemU.

e Anna piros szoknyaban van. Anna szoknydja piros.
Tomi kék nadragbanvan. o iiioaa-
Emese fekete cipbben van. o

Tibi bacsi fekete poldban van. e
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l TEMA Csalid és bawitok

2.3. SZIMPATIKUS VAGY NEM SZIMPATIKUS?

(Rokonszenv és ellenszenv)

Anna: Szerintem Baldzs nagyon szimpatikus.
Zsuzsi: Miért?
Anna: Mert vicces és kedves.

Zsuzsa néni: Marika nagyon szimpatikus.
Eva néni: Igen, mindig vidam, kedves
és segitokész.

Olivér: En nem birom Andreat.
Peti: Miért?
Olivér: Mert buta liba!

Viki: Antonia, tetszik neked a baratom?
Antonia: Igen, tetszik. Nagyon rokonszenves.




l TEMA Csalid és bawitok C%.

2.3. SZIMPATIKUS VAGY NEM SZIMPATIKUS?

(Rokonszenv és ellenszenv)

SZIMPATIKUS NEM SZIMPATIKUS

Tetszik neked Anna?
Igen, tetszik.

Péter szimpatikus,
mert kedves.

Szeretem Katit,
mert mindig vidam.

Nagyon birom a tesitandrt,
mert jokedvii.



@ rima Csalid és bavitok [

2.3.11. SZIMPATIKUS VAGY NEM SZIMPATIKUS?

(Rokonszenv és ellenszenv)

1. Gyiijtsd egy-egy csoportba a pozitiv és a negativ tulajdonsdgokat!

mérges kedves jokedvd lusta segitbkész
ellenszenves szimpatikus buta okos vicces
gonosz rokonszenves nem szimpatikus

2. Hogyan fejeznéd be a kévetkez6 mondatokat?
Segitségil megadank nehany szst,
amibdl kedvedre valogathatsz:

\ I

. —

Szeretem Annat, mert

Nem szeretem a postast, mert ..

Szimpatikus az Uj orvos, mert oo
Péter nem szimpatikus, mert e .

Nagyon birom Lacit, mert -
Nem birom a technikatanart, mert - oo ~
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l TEMA Csalid és bawitok

2.3.12. SZIMPATIKUS VAGY NEM SZIMPATIKUS?

(Rokonszenv és ellenszenv)

1. Fejtsd meg a keresztrejtvényt!

1. SYMPATHISCH

2. NETT

3. GUTGELAUNT

4.WITZIG

5. GRANTIG

6. STRENG

2. Tedd tdrgyesetbe a megadott szavakat!

(PL) Kedvelom Annat

Kedvelem - . (Anna)
Szeretema .. . (nagynéném)
Nem biroma __ . . (matektanar)
Nem kedvelema .. . (postas)
Nagyon szeretem az Uj ... . (orvos)

3. Forditsd le a kévetkez6 magyar mondatokat németre!

Nagyon kedvelem Balazst, mert kedves. Zsuzsi nekem nagyon rokonszenves, mert mindig
vidam. Nem szeretem Sacit, mert unalmas. Tomi nekem nagyon ellenszenves, mert lusta.

4. Forditsd le németrél magyarra!

Ich mag Peter nicht, weil er langweilig ist. Anna gefallt mir, weil sie nett ist. Oliver ist mir

sehr sympathisch, weil er sehr hilfsbereit ist.



K Lalohelyiink

HOL VAN A FURDOSZOBA?

HOL VAN A FAGY1z0?

ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?
A VAROS, AHOL ELUNK.
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3.1. HOL VAN A FURDOSZOBA?

(A haz, ahol lakunk/ Helyiségek a lakasban)

Anna: Peti, hol van az anyu? Nem tudod véletlenil?
Peti: A konyhdban van... Azt hiszem.

Anna: Koszi szépen. Megyek, megnézem.

Olivér: Peti, hol van aW(C?

Peti: AWC a foldszinten van, a furdészoba mellett, jobbra.
Olivér: Es hol van a fiirdészoba?

Peti: Természetesen a WC mellett!
Olivér: Ne viccelj! Most komolyan!

Peti: A foldszinten, jobbra.

Olivér: Peti, hol van a gitarod?
Peti: A szobamban.

Olivér: Lehozhatom?
Peti: Igen, persze.

Olivér: Es hol van a szobad?

Peti: Azelsé emeleten, a harmadik ajt6 jobbra.
A gitar pedig az agy mellett van.
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3.1. HOL VAN A FURDOSZOBA?

(A haz, ahol lakunk/ Helyiségek a lakasban)

Hol van Eva néni?
A fiirdészobaban.

Hol van Anna?

A szobaban.

Hol van Olivér?
A vécén.

Hol van Antonia?
Antonia a nappaliban van.

Hol van az ebédl?
A foldszinten.

Hol van a hdlészoba?

Az elso emeleten.

A gitar az agy mellett van.

A gitar a szekrény el6tt van. A gitar a sz€k mogott van.

A gitér a szék és a szekrény kozott van.

Az 4gy jobbra van, az ablak balra van.
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3.1./1. HOL VAN A FURDOSZOBA?

(A haz, ahol lakunk/ Helyiségek a lakasban)

1. Fejtsd meg a rejtvényt!

1. -
||I| 2. 1.
> ——
2.
3. 3.
4.
4,
5.
5.
. MEGFEJTES: - oo
2. Egészitsd ki a szavakat! -ban vagy -ben?
ebédlében, konyha...........ccu..... , furddszoba.........ccccvuunnee. , halészoba............... ,
nappali......... N =1 ¢ S , DAz, , gyerekszoba........ccccevueeuunee

3. Vdlaszolj a kbvetkez6 kérdésekre! A feladathoz haszndld Anna szobdjdnak a rajzdt!

Hol van az asztal? Az asztal az ablak el6tt van.

Hol van az agy?

Hol van a fotel?

Hol van a taska?

Hol van az ablak?
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3.1./2. HOL VAN A FURDOSZOBA?

(A haz, ahol lakunk/ Helyiségek a lakasban)

1. Jobbra van, vagy balra?

gEi ]

AlAMPa .., van. A szekrény ... van. A gitar ..., van
A VIrAg e van. A Sz€K .......eeeeereennnn. van. A tUkor ...eeeeeeeenenes van
JAN G o van

2. Forditsd le a kévetkez6 mondatokat magyarra!

Der Schrank ist neben dem Fenster. Der Sessel ist vor dem Tisch. Das Badezimmer ist im
ersten Stock. Anna ist im Zimmer. Mutti ist in der Kliche.
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3.2. HOL VAN A FAGYI1Z0?

(A varos, ahol élink)

Anna és Peti egy fagyizot keresnek, de még nem ismerik a vdrost...
Anna: Peti, azt hiszem, eltévedtink.

Peti: Tessék, itt van a térkép!
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Peti: Most akkor merre megytink?
Anna: Az utkeresztez6désig egyenesen, azutan balra.
Peti: Nézd csak! A Batthyany téren vagyunk.
Anna: Most egyenesen megyunk... Nézd, itt van a szinhaz!
Peti: Igen, tényleg... Es most 4tmegyiink a zebrén, vagy jobbra fordulunk?
Anna: Atmegyiink a zebran. Itt van a Baross Gabor ut, és mindjart ott lesziink
a fagyizonal.

Peti: Na, végre!
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3.2. HOL VAN A FAGYI1Z0?

(A varos, ahol élink)

Most egyenesen megyiink, Most jobbra fordulunk, majd egyenesen

majd a saroknal balra fordulunk. megylink koriilbelil 300 métert.

Atmegyiink a zebrdn?
Igen.

Atmegyiink az dton?
Nem, hanem balra fordulunk.

Most merre megytink?
A lampaig egyenesen, és a lampanal balra.

HA PIROS, AKKORTILOS.

HA ZOLD, AKKOR SZABAD.
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3.2. HOL VAN A FAGYI1Z0?

(A varos, ahol élink)

1. Késd 6ssze a képecskéket a hozzdjuk tartozé mondatokkal!

I
I

I
I

:\ — —

'

I
I

egyenesen megyunk jobbra fordulunk balra fordulunk
atmegyiink a zebran a lampanal a lampanal
jobbra fordulunk balra fordulunk

— —3

I
I
I
I

2. Merre megyiink? irj a képek ald egy révid utleirdst!

( D
(
50m

D l I

i 200 m
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3.3. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?
(Otbaigazitas)
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3.3./1. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?
(Utbaigazitas)

| .

1
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Anna: Elnézést kérek! Tudna nekem segiteni? A szinhazat keresem.

Néni: Igen. Menj ezen az uton egyenesen korulbelll 200 métert, majd a sa-
roknal fordulj jobbral A szinhaz a Szinhaz téren van.

Anna: Tehat egyenesen 200 métert megyek, majd a saroknal jobbra fordulok.
Néni: Igen, Ugy van.
Anna: Nagyon szépen kdszondm a segitséget. Viszontlatasra!

Néni: Szivesen. Szervusz.

G Rajzold meg a térképen Anna utjdt a szinhdzig egy zold szines ceruzdval!
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3.3./2. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?
(Otbaigazitas)
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Eva néni: Bocsanatot kérek, a gyogyszertarat keresem. Tudna nekem segiteni?

Jarékel6: Ez a Pet6fi Sandor utca. Ezen az utcan menjen egyenesen egészen a
ldampakig! A lampanal forduljon jobbra! A Bécsi Uton menjen tovabb
koralbelul 300 métert! A harmadik keresztez6désnél balra taldlja a
gyogyszertarat.

Eva néni: Tehat a Pet6fi utcan egyenesen a lampakig, majd jobbra. A Bécsi tton
a harmadik Utkeresztez6désnél pedig balra. Nagyon koszonom.

Jardkel6: Nincs mit. Nagyon szivesen. Viszlat!

Eva néni: Vijszontlatasra!

° Rajzold meg a térképen Eva néni utjdt a gyégyszertdrig eqgy kék szines ceruzdval!
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3.3./1. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?
(Utbaigazitas)

Elnézést, tudna nekem segiteni?
Merre taldlom a Soproni utcat?

Bocsanat, segitene nekem?
A Pet6fi hidat keresem.

Elnézést, meg tudnd nekem mondani,
hogy hol van a Kiraly utca?

Elnézést, a szinhazat keresem.
Merre menjek?

Menjen egyenesen 100 métert, majd
forduljon balral

Menjen végig ezen az utcan, majd
a lampanal forduljon jobbra!

Menj at a zebran, és a saroknal A lampanal fordulj balra, majd menj

fordulj jobbral!

at a hidon!

FORDULNI FORDULYI FORDULJON!

MENNI MENJEN!

ATMENNI MENJEN AT!
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3.3./2. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?

(Otbaigazitas)
szinhaz
kavezs @ iskola

(\\/// u

Hol van a posta?
A posta a mozi el6tt van.

Hol van a kavézo?
A kavézo a szinhaz mellett van.

Hol van a mozi?

Hol van a mozi?
A mozi a posta mogott van.

A mozi a szinhaz és az iskola kozott van.

HovAP

HoL P

kavézé kavézé
szinhaz szinhaz

mozi mozi
templom templom
gyogyszertar gyogyszertar
kérhaz kérhaz
cukraszda cukraszda
pékség pékség

ABC- ABC-
étterem étterem
postara postan
palyaudvarra palyaudvaron
fodraszhoz fodrasznal

kozmetikushoz

kozmetikusnal
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3.3./1. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?
(Utbaigazitas)

1. Mit jelentenek a kévetkez6 szavak? frd a szavak mellé német megfeleliket!

menj- egyenesen-
valra- jobbra-
fordulon- fordulj-

2. Kosd 6ssze a magyar kifejezéseket német megfeleléjiikkel!

Kénnten Sie mir helfen?
Wo ist die Eisdiele?
An der Ecke biegen Sie links ein!
m Gehen Sie geradeaus!
w Biegen Sie rechts ein!

3. Peti a cukrdszda elétt dll. A kdvézoba szeretne eljutni, mert ott vdr ra Olivér.

° Rajzold be a NAGY térképbe pirossal, hogy hogyan jut el oda a legkdnnyeben!
Valaszd ki az aldabbi mondatok koziil azokat, amelyeket felhasznalnal, ha Peti téled
kérne utbaigazitast!

Fordulj balra! Fordulj jobbral

Menj egyenesen!

A saroknal fordulj balra! A saroknal fordulj jobbral
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3.3./2. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?
(Utbaigazitas)

1. Kati a pdlyaudvar elétt dll. Nem ismeri a vdrost, és téled kér segitséget.
Haszndld a NA(‘]@ Wkéfd-, ésird le, hogy hogyan jut el a kényvtdrba!

2. Nevezd meg a képen ldthato épiileteket! Segitséglil megadtuk alul a szavakat.

MOZI ISKOLA FODRASZ

-
o
4
>
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3.3./3. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?

Hova megy Péter?

Péteraz ..

Hova megy Anna?

Hol van Pista bdcsi?

(Utbaigazitas)

@]

----------------------------------------------

Pista DACSI QZ eovveeeeeeeeeeeeeeeeene

Hol van Eva néni?

Eva néni a

Hova megy Olivér?

OlIVEN @ ererereesississssessesssassaees megy.

Hova megy Zsuzsi?

ZSUZSH @Z eueereereereseenseensenseessenseenns megy.

Hol van Kata?

(6 1 1 VAR

Hol van Péter?

PALEr @ oo eeesenens van.
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3.3./4. ELNEZEST KEREK! TUDNA NEKEM SEGITENI?
(Utbaigazitas)

1. Ird be a megadott szavakat a megfelelé kosdrba!

CUKRASZDA

KOZMETIKUS

Vs

PALYAUDVAR

| GYOGYSZERTAR

22 7
2 7




KEREK SZEPEN 25 DEKA SAJTOT.

KEREM AZ ETLAPOT.

BOLDOG NEVNAPOT! BOLDOG SZULINAPOT!
FAJ A HASAM ES A FEJEM, BETEG VAGYOK.
SZERETSZ OLVASNI?
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4.1.]1. KEREK SZEPEN 25 DEKA SAJTOT.

(Az élelmiszerboltban)

Anyu, most van idém,
elmegyek a boltba.
Mit vegyek?

Vegyél fél kil6 kenyeret,
3 zsemlét, 25 deka sajtot,

20 deka parizsit,1 kilé krumplit,

1 liter tejet és 2 tejfolt!

)

&
~r

(

Mit adhatok?

2000 forint kiléja.

Mennyibe kertl a
trappista sajt?

Igen, kérek még
20 deka parizsit is.




\N

N

!
®

©/

E&

=
i
)

J&

4.1./2. KEREK SZEPEN 25 DEKA SAJTOT.

(Az élelmiszerboltban)
Mit kérsz? Mit adhatok? Tessék. Adhatok még valamit?
Nem, k6sz6n6m, mast nem kérek. O
O

N~—
Szeretnék fél kil6 kenyeret
és harom zsemlét.

Tessék, pontosan
egyezernégyszaz- N @ fl@) @ Ml | TEJ . T

-nyolcvankilencforint. ) W 8 | TEJFOL ........ 2db..... 307 Ft
Viszontlatasral  y°  ®© OO | (ENYVER ... 1/2KG e 198 Ft

ZSEMLE .......3 dD oo
PARIZSI ..... 20 dKg ...
SAJT ......... 25 dKg oo

Osszesen ...,

J‘/»/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/

MIT FELEJTETT EL ANNA MEGVASAROLNI? ____ e



4.1. KEREK SZEPEN 25 DEKA SAJTOT.

(Az élelmiszerboltban)

Mit szeretne?
Két kilé krumplit szeretnék.

Mit szeretnél?

Egy kil6 almat kérek.

Mit adhatok 6nnek?

Adjon nekem, legyen szives,
egy kilé banant!

Mit adhatok neked?
Egy liter tejet kérek.

Segithetek valamiben?
Nem, k6szonom.

Kérsz még valamit?
Igen, két kilé paradicsomot kérek.

Kér még valamit?
Nem, koszonom.

Mennyibe kertil 6sszesen?
878 forint.

Mivel tartozom?
2978 forint lesz.
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4.1.]1. KEREK SZEPEN 25 DEKA SAJTOT.

(Az élelmiszerboltban)

1. Milyen ételt rejtettiink el a kovetkez6 keresztrejtvényben?

2. Toltsd ki a tabldzatot!




4.1./2. KEREK SZEPEN 25 DEKA SAJTOT.

(Az élelmiszerboltban)

1.a) Egy igazi magyar lecsét szeretnél késziteni. ird 6ssze, hogy mit kell venned a boltban!
Ha sziikséges, haszndlj német-magyar szotdrt!

LETSCAHO Be\/AsA"E:? LISTA
1/2 kg Paprika
1/2 kg Tomaten
1/2 kg Zwiebel
1/2 kg Wurst
Salz

1.b)Alecséhozapiaconvdsdrolszbe. Az a) feladat alapjdn egészitsd ki a szoveg hidnyzo részeit!

Eladé: J6 napot kivanok! Mit adhatok?

Te: Kérek egy kild paprikat, e
Eladé: Még valamit?

T e
Eladé: Ez 6sszesen 1245 forint.

L=

Elado: Szivesen. Viszontlatasra!



4.1./13. KEREK SZEPEN 25 DEKA SAJTOT.

(Az élelmiszerboltban)

1.a) A hétvégén megldtogatnak a bardtaid, és desszertnek gyiimoélcssaldtdt készitesz nekik.
Ird 6ssze, hogy mit kell vdasdrolnod a boltban! Ha sziikséges, haszndlj német-magyar szétdrt!

| OBSTSALAT
1/2 kg Bananen
1 kg Trauben
4 Orangen
2 kg Apfel
5 Pfirsiche
2 | Orangensaft

BEVASARLO LISTA
Gyimolessalkba

1. b) A gyiimélcssaldtdhoz a kozeli élelmiszerboltban vdsdrolsz be. Az a) feladat alapjdn
egészitsd ki a pdrbeszéd hidnyzo részeit!

Elado: ?

Te: Igen, egy kilo

Eladd: Ez 6sszesen

Te: KOSZONOM SZEPEN. -



4.2.]1. KEREM AZ ETLAPOT.

(Az étteremben)

Jo napot kivdnok! Van e szabad asztaluk?
O

Jé napot! Igen,
kovessenek, kérem.

Jé napot kivdanok!
Etlapot hozhatok?

= En egy gyimdlcslevest Kériink szépen egy
kérek és egy gorog saldtdt. mdjgombdclevest |

és egy gulydslevest,
utdna pedig egy mar-
hapérkoltet nokedlivel
és egy toltott kdposztat.

Kertink egy tiveg { En pedig egy bablevest
vérésbort, egy nagy kérek, és turds csuszdt.
pohdr almalevet

és 2 deci narancslevet.
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4.2.12. KEREM AZ ETLAPOT.

(Az étteremben)

Izlett az étel? Kérnek még
desszertet vagy kadvét?

\ ivét: Igen, k6szénjlik, nagyon
finom volt. Kériink
szépen két kapucsinét.

(O
E ° o
palacsintdt kérek. En pedig egy soml6i \° OSSZG.‘SBI”'
»

Fizetni szeretnék! =~ =
Kérem szépen a szdmldt.

@) ° e)

o

KORETEK

Gulyasleves 745 Ft Rizs 300 Ft
Bableves 755 Ft

Gombakrémleves 555 Ft
Gyiimolcsleves 435 Ft

Burgonya 300 Ft

- DESSZERT
H‘U_sm Palacsinta 396 Ft

Bécsi szelet 1274 Ft Somléi galuska 465 Ft
Rantott csirkemell 1045 Ft

cc o [TALOK  1di 2a
QQMM Narancslé 289 Ft 356 Ft
Rantottgomba 769 Ft Baracklé 289 Ft 356 Ft
Rantott sajt 845 Ft



4.2. KEREM AZ ETLAPOT.

(Az étteremben)

Kérem az itallapot.

Hozzon egy étlapot, legyen szives!

Pincér: Enni hozhatok valamit?

Vendég: Nem, kdszonom, csak
egy asvanyvizet kérek.

Pincér: Sikerult valasztani?

Vendég: Igen, kérek szépen egy hortobagyi
hisos palacsintat és egy rantott
bordat salataval.

Pincér: Kér még valamit?
Vendég: Nem, kdszondm. Szeretnék fizetni.

Pincér: 1787 forint lesz.
Vendég: A tobbi a magaé.

Szereted a tokfézeléket?
Nem.

Szereted a milandi makaronit?
lgen, nagyon.

Mi a kedvenc ételed?
A pizzat nagyon szeretem.
Enis.

A kedvenc ételem a turos csusza!




4.2.]1. KEREM AZ ETLAPOT.

(Az étteremben)
1. Osszekevertiik a betiiket! Taldld ki, hogy melyik ételre vagy italra gondoltunk!

LAPATACSIN palacsida

T A L A S A o

V E L E S oo

R A NA C S E LN e

A KS ULAGIOLMOS e
ROSTUSZACSU o
MALAEL oo

2. Vdlaszolj a kovetkez6 kérdésekre!

g Szereted a csokis palacsintat? %

lgu\, szevedem. Nem szevetem.

Szereted a milandi makaronit?



4.2.12. KEREM AZ ETLAPOT.

(Az étteremben)

1. Irj egy pdrbeszédet a vendég és a pincér kézétt! Haszndld fel a megadott mondatokat és
kifejezéseket!

Vendiqg Pincer
PSR
S
0000000 0000000000000000 0000 S
4, e eeeeeeeecmeemecmcecien eeemmeeeeeeemmeeeemmeeemeeeee—e—e e
U
7

Viszlat! Ez 459 forint lesz. Kbszonom. Fizetni szeretnék.
Hozhatok egy étlapot? Viszlat! Nem, koszonom. Mit hozhatok?
Kérek 2 deci narancslevet. J6 napot! J6 napot kivanok!

2. Tedd a kovetkez6 ételek vagy italok nevét tdrgyesetbe!

a milanéimakaroni .. __________ kavé
salata . tea .
palacsinta ... somldigaluska ______________________

b bableves . __. vorosbor ...
gyimolcsleves ... csirkehus .

C narancsle almale



- Hétfo

23

Kedd

24

25

20

27

238

Szerda Csutortok Péntek Szombat Vasarnap

29

Lenke

Kinga

Kristof

Anna

Olga

Szabolcs

Félix




4.3./1. BOLDOG NEVNAPOT! BOLDOG SZULINAPOT!
(Unnepek)

////’T

HOL?
Gyor, Szép utca 24.

MIKOR?
Csiitortokon (2012. jalius 26.)

AN KEZDES:

? 15 dérakor

uzsi!
Kedves Zs Szeretettel varlak.

S zovetettel L:\tgmv‘ﬁk | Remélem, eljossz!
¢ i bulimva. |
A NNNAPI D ~ Baratnéd: Aﬂ na

A

Csitortokon lesz a névnapi bulim.

Szeretnélek meghivni ra, hoztam neked egy meghivot is.

Jaj, de jo!
Tehat most csutortokon, 15 érakor.
Nalatok, a Szép utcaban.

Igen, persze! Cstitortokon délutan
nincs semmi programom.

Szuper! Nagyon orilok és varlak.
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4.3./2. BOLDOG NEVNAPOT! BOLDOG SZULINAPOT!
(Unnepek)

-

HOL?
Gyor, Szép utca 24.

MIKOR?
Szombaton (2012. julius 28.)

KEZDES:
14 6rakor

e

S zia oli v(vf! Szeretettel varlak.

S zevehottel meghiviak | Remélem, elj6ssz!
A szﬁ‘d@s"\mfoﬂ\”‘- | Baratod: P QJH

Olivér, szeretnélek meghivni a szulinapomra.
Most szombaton lesz 14 6rakor, nalunk a kertben. Eljossz?

Ohhhh, nem j6! Most szombaton meccsem
lesz Sopronban. Ez egy nagyon fontos meccs,

muszaj ott lennem! Nagyon-nagyon sajnalom,
de tényleg nem tudok a kerti partyra menni.

Jaj, de kar! En is nagyon sajnalom!

Boldog sziilinapot kivanok neked!




4.3./1. BOLDOG NEVNAPOT! BOLDOG SZULINAPOT!

2

(Unnepek)

Hdénapok

JANUARban

FEBRUARban

MARCIUSban
APRILISban

MAJUSban

JULIUSban
AUGUSZTUSban
SZEPTEMBERben
OKTOBERben
NOVEMBERben

DECEMBERben

Mikor van a névnapod?
Majusban.

Mikor van a sziilinapod?
Szeptemberben.

Hol lesz a szulinapi party?
Nalunk, az Uj utcaban.

Mikor kezd6dik a buli? O
18 orakor.

Eljossz a kerti partyra?
Sajnos nem tudok.

Eljossz a bulira?
Igen, nagyon szivesen!

A szulinapi party
negyed 5-kor kezdédik.

A karacsonyi vacsora
fél 6-kor kezd6dik.
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4.3./2. BOLDOG NEVNAPOT! BOLDOG SZULINAPOT!
(Unnepek)

BOLDOG SZULINAPOT! BOLDOG NEVNAPOT! BOLDOG KARACSONYT!

il

ol

BOLDOG UJ EVET! BOLDOG HUSVETOT! KELLEMES UNNEPEKET!




4.3./1. BOLDOG NEVNAPOT! BOLDOG SZULINAPOT!
(Unnepek)

1. Osszekevertiik a hét napjait. Rendezd 6ket a helyes sorrendbe!

D)) )

KEDD CSUTORTOK HETFO SZERDA SZOMBAT VASARNAP PENTEK

2. Kapcsold 6ssze a képeket a hozzdjuk tartozé jokivdansdggal!

Boldog uj évet! Boldog karacsonyt!




A LAty

O

4.3./2. BOLDOG NEVNAPOT! BOLDOG SZULINAPOT!
(Unnepek)

1. Sziiletésnapodra egy partyt rendezel a bardtaidnak. Készitsd el hozza a meghivét!
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4.4.FAJ A FEJEM ES A HASAM. BETEG VAGYOK.

(Az orvosnal)

Torokfajas, fejfajas, kohogés, faradtsag, laz: ez bizony
sajnos influenza! A gyogyszer: alvas, tea és C-vitamin!!

Sajnos influenzas vagyok. Csak alszom és alszom,
aztan tedt iszom és egy kicsit olvasok.

A fél osztaly beteg! Nem
vagy egyedul. Képzeld,
még a matektanar is

influenzas.
&’\Jcﬁi“j’j“/

O O e

o

Gyogyulj meg gyorsan! Miel&bbi gyégyulast!




4.4. FAJ A FEJEM ES A HASAM. BETEG VAGYOK.

(Az orvosnal)

Faj a fogam.

FOGFAJAS

Faj a torkom.

TOROKFAJAS

Nagyon kohogok.

KOHOGES

F4j a fejem. Van egy aszpirined? F4j a torkom. Van egy mentolos cukorkad?

. Sajnos nincsen.
Ilgen van. Tessék.

Aludj egy kicsit, ha faj a fejed!

Faj még a torkod?

Kérek szépen egy csomag C-vitamint.
A mézes tea nagyon jo, ha faj a torkod! PEEED E

Szeretném kivaltani a receptet.
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4.4./1. FAJ A FEJEM ES A HASAM. BETEG VAGYOK.

(Az orvosnal)

1. Ird a nyilak mellé a megfelelé testrész nevét!
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4.4./2. FAJ A FEJEM ES A HASAM. BETEG VAGYOK.

(Az orvosnal)
1. Forditsd le a kovetkez6 mondatokat magyarra!

Der Kopf tut mir Weh.
Der Hals tut mir Weh. e
Der Zahn tut mir weh. e

Der Fuld tut mir weh. e

2. Kosd 6ssze a magyar kifejezéseket német megfeleléikkel!

Husten fogfajas
Kopfschmerzen kohogés
Halsschmerzen torokfajas
Zahnschmerzen fejfajas

3. Mit teszel, ha fdj a............ ? Jelold be a fdajdalom ellenszerét!




AN

2

olvasni vdsdrolni rajzolni kirandulni

olvasds vdsdrlds rajzolds kirdndulds
sielni tévét nézni énekelni fozni
sielés tévénézés éneklés fézés

korcsolydzni torndzni szorfozni focizni

korcsolydzds torndzds szorfozeés focizds
kosdrlabddzni teniszezni sakkozni
kosdrlabddzds teniszezés sakkozds
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4.5. SZERETSZ OLVASNI?
(Szabadidé és hobbi)

ESTE, BALAZS, MIT CSINALSZ
A SZABADIDODBEN?

EN SOKAT KIRANDULOK TELEN NAGYON SZERETEK
ES KOSARAZOM. 2 KORCSOLYAZNI ES SIELNI,

O NYARON PEDIG USZNI.

O



4.5. SZERETSZ OLVASNI?
(Szabadidé és hobbi)

Betti: A hobbim az olvasas.

Olivér: En gérdeszkazni szeretek.

Dani: En legszivesebben tévét nézek és gitarozom.

Aniké: En nagyon szeretek vasarolni.

Attila: Az én hobbim a biciklizés.

Edina: A legszivesebben tancolni szeretek.

Petra: En kérusba jarok, és sokat énekelek.

Zoli: En szeretek fézni.

Levente: Az én hobbim az Uiszas és a teniszezés.

Vali: En sokat rajzolok.

Zsolti: En szeretek egyszer(ien lustalkodni.

Attila: En sokat futok és erésitek.

Istvdn: A focizas a hobbim, meg a kajakozas.

Anita: En nagyon szeretek énekelni és levelezni.
Van egy csomo levelez6tarsam.
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4.5. /1. SZERETSZ OLVASNI?
(Szabadidé és hobbi)

R PN P




4.5./2. SZERETSZ OLVASNI?
(Szabadidé és hobbi)

1. Egészitsd ki a mondatokat a hidnyzo szavakkal! Segitenek a képecskék.

1. Mit szeret Anna csinalni?

Anna szeret korosolgo'\zr\i.

2. Mit szeret Péter csinalni?

PALEI SZOIOT ettt seessssssesssaens .

% 3. Mit szeret Csilla csindlni?
CSlla SZEIOT et seaes .

4. Mit szeret Andris csinalni?

ANAIIS SZETOT e eeeveseesesssessssssessssenes .

5. Mit szeret Anna csinalni?

ANNQ SZEIET ceeeeeeeeeveeeeereeeeseessessessessssssessessessessessons .

6. Mit szeret Balazs csinalni?

,
==

BAIAZS SZEIOT e eeeeeeeeneseevesssesssssssenees .

7. Mit szeret Evi csinalni?

BV SZEIET v e veevessessesssessessasssesssens )

8. Es te mit szeretsz csinalni?

BN SZEIELEK e eveereeeesveesesseessesssssessessasssesens i




4.5./13. SZERETSZ OLVASNI?
(Szabadido és hobbi)

1. Egészitsd ki a mondatokat —as vagy —€s végzédéssel!

A hobbim a teniszez....................... és a kosaraz.........cccveuueee. .

Kati hobbija az ének........................ és atancol.........cuuee. :
Olivér hobbija a fociz.......ccceuuruunee.. és a gordeszkaz..........ccoeuunee. .
Az 6 hobbija az Usz.........ccceeueuuneee és a bicikliz.........ccouu...... .

Lili hobbija a tornaz...........cccu...... és a vasarl.......... .

Aniké hobbija a fut...........cue..... €s afoz....ereernn. .

Az én hobbim a rajzol........................ és a kajakoz.........cceeueeuneee. .

2. Egészitsd ki a tdbldzatot!

I = W

gitdrozom




ls, Magyarorszig

EUROPA-TERKEP
SZOMSZEDOS ORSZAGOK
MEGYEK ES KOZPONTOK
MAGYARORSZAG
GYOR-MOSON-SOPRON MEGYE
GYOR

MAGYARORSZAG-KVizZ




[5. Magyarorszag

5.1. EUROPA-TERKEP




[5. Magyarorszag

5.2. SZOMSZEDOS ORSZAGOK

Slowakei Ukraine
Szlovikia Ukrajna

Osterreich
Ausztria

Rumainien
Romdnia

Slowenien
Szlovénia

Kroatien
Harvdz‘arszcig

Serbien
Szerbia

1. Wo liegt Ungarn?

2. Wie heilsen die Nachbarldnder von Ungarn?




l.S'. Magqyarorszig

5.3. MEGYEK ES KOZPONTOK MAGYARORSZAGON

@
Salgétarjin | o j Miskole ' ]
- Eger ; Nyiregyhdza

Székesfehérvar

Debrecen

Szombathely

€

Zalaegerszeg

Békéscsaba

Kaposvir

Szekszard

1. Wie heilSt die Hauptstadt von Ungarn? ________ e
2. Wieviele Komitate hat Ungarn? .. e

3. Wie heil3t die Hauptstadt vom Komitat Gyér-Moson-Sopron? e

i




[5. Magyarorszdiyg

5.4. MAGYARORSZAG DOMBORZATA

1. Wie heil3en die zwei langsten Fliisse von Ungarn? .

2. Wie heiBBen die groBten Seen von Ungarn? e
3. Wie heil3t der hochste Berg von Ungarn? e
4.  Wie heil3t die gro3e Tiefebene von Ungarn? e




[5. Magyarorszdiyg

LTy

5.5. GYOR-MOSON-SOPRON MEGYE

HEGYESHALOM
MOSONMA

1. Wie heil8en die drei Fllisse vom Komitat Gyér-Moson-Sopron?




[5. Magyarorszag

5.6. GYOR - BELVAROS

1.Varoshaza - Das Rathaus
Das neue Rathaus ist das Symbol der Stadt. Es wurde zwischen 1896 und 1898 gebaut.

2.Zsinagodga - Die Synagoge
Sie wurde um 1870 erbaut.
3. Székesegyhaz - Die Basilika
4, Puspokvar és Piispoki Palota — Bischofsburg und Bischofspalast
5. Gyori Nemzeti Szinhaz és Balett- Gyorer Nationaltheater und Ballett

6. Bécsi kapu tér - Wiener-Tor Platz
Auf diesem Platzt befindet sich das dlteste Haus von Gyér, das Altabak Haus.

7. Az egykori Zichy kastély (ma babamuzeum) - Das ehemalige Zichy-Schloss
Heute befindet sich hier das Puppenmuseum.

8. Varosi Mlivészeti Mizeum - Stadtisches Kunstmuseum
9. Raba-Quelle Fiirdo - Thermalbad Raba Quelle

114




[5. Magyarorszag

5.7. GYOR - SZECHENYI TER

0o© o

1. Széchenyi tér - Széchenyiplatz
Der Széchenyi-Platz war das Zentrum und der Marktplatz der alten Biirgerstadt.

2. Czuczor Gergely Bencés Gimnazium és Kollégium - Czuczor Gergely Benediktiner
Gymnasium und Studentenheim

Dieses katholische Gymnasium, wo nur Burschen lernen dtirfen, ist schon 350 Jahre alt.
3. Loyolai Szent Ignac bencés templom - Benediktinerkirche St. Ignatius von Loyola
4, Az egykori Apatur-haz (ma Xantus Janos Mizeum) - das ehemalige Abt-Haus
Heute befindet sich hier das Janos Xantus Museum.
5. Vastuskos haz - Eisenstock-Haus
Der Legende nach klopfte jeder Geselle in Gy6r einen Nagel in den Baum unter dem Balkon des
Eisenstock-Hauses.
6. A régi varoshaza - Das alte Rathaus
Unter dem alten Rathaus wurde im 17. Jahrhundert ein Kerkersystem erbaut.




l5 ) Magyarorszig

5.8. GYOR - NEVEZETESSEGEK

Ez egy varoshaza.Eza gyéri varoshaza.

Ezegytér.Eza Széchenyi tér.

Ez egy szinhaz.Eza Gyori Nemzeti Szinhaz.

Ez egy étterem.Ez a Podium étterem.

Ez egy templom. Ez a Szent Ignac-templom.

Ez egy folyé. Ez a Duna.

Ez egy iskola. Eza Bencés Gimnazium.

Ez egy zsinagéga.Eza gyéri zsinagdga.

Ez egy balett. Ez a Gyori Balett.
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[5. Magyarorszdig-kviz

5.2. SZOMSZEDOS ORSZAGOK

1. Trage in die Landkarte die Nachbarldnder von Ungarn sowohl auf Deutsch als auch auf Un-
garisch ein!

2. Trage in die Landkarte die folgenden Stddte ein!

BUDAPEST, GYOR, PECS, DEBRECEN, SZEGED, KECSKEMET, KAPOSVAR, EGER,
MISKOLC, VESZPREM

3. Trage in die Landkarte die folgenden Fliisse und Seen ein!
BALATON, FERTO TO, VELENCEI-TO, DUNA, TISZA




[5. Magyarorszag-kviz

5.4. MAGYARORSZAG DOMBORZATA

1. Trage in die Landkarte die wichtigsten Landschaften und Gebirge ein!
DUNANTUL, DUNA-TISZA KOZE, TISZANTUL, KISALFOLD, ALFOLD,

DUNANTULI-KOZEPHEGYSEG, ESZAKI-KOZEPHEGYSEG, MECSEK, ALPOKALJA
2. Trage in die Landkarte die zwei wichtigsten Fliisse von Ungarn ein!
3. Trage in die Landkarte die wichtigsten Seen von Ungarn ein!
4. Wo befindet sich der h6chste Berg in Ungarn? Trage in die Landkarte den Gipfel Kékes ein!
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[5. Magyarorszdig-kviz

5.5. GYOR-MOSON-SOPRON MEGYE

1. Trage in die Komitatskarte von Gyér-Moson-Sopron die folgenden Stddte ein!
GYOR, SOPRON, CSORNA, KAPUVAR, PANNONHALMA,

MOSONMAGYAROVAR, FERTOD, HEGYESHALOM

2. Trage in die Karte die folgenden Fliisse ein!
DUNA, RABA, RABCA




lS. Magyarorszéig-kviz

5.6. GYOR - BELVAROS
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[5. Magyarorszdig-kviz

5.7. GYOR - SZECHENYI TER
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[5. Magyarorszaig-kviz

5.8. GYOR - NEVEZETESSEGEK

1. Schreib zu jedem Bild einen ungarischen Satz!




1.Téma - Jelenetek - Talalkozasok

1.1. J6 napot kivdanok!

J6 napot kivanok!
J6 reggelt!

Jo napot!

Jo estét!

J6 éjszakat!
Sziasztok!

Szia!

Szevasz!

Hell6!
Szervusz!
Csokolom!
Viszontlatasra!
Viszlat!
Viszonthallasra!

1.Téma - Jelenetek - Talalkozasok

1.2. Te ki vagy? (Bemutatkozds)

Te ki vagy?
Bemutatkozas

J6 reggelt kivanok!
tanarné

Szervusz!

Kovacs tanarné vagyok.
Ausztriabol

Nagyon orilok.

En is 6rilék.
Viszontlatasra!

Szial

Es te?

Az én nevem.....

Enis.

Te e vagy?

J6 napot kivanok!

lgen.

En vagyok a matektanar
és az osztalyfénok.

SZO0TAR - WORTERBUCH

Ich wiinsche einen guten Tag!
Guten Morgen!

Guten Tag!

Guten Abend!

Gute Nacht!

Tschs! Hallo! (ihr)

Tschis! Hallo! (du)

Servus!

Hallo!

Servus!

Kiss die Hand! (gekiirzte Variation)
Auf Wiedersehen!
Wiedersehen!

Auf Wiederhoren!

Wer bist du?

Vorstellung

Lch wiinsche einen"guten Morgen!
Frau Lehrerin

Servus!

Ich bin Frau Lehrerin Kovacs.
aus Osterreich

Es freut mich.

Es freut mich auch.

Auf Wiedersehen!

Hallo!

Und du?

Mein Name ist.....

Ich auch.

Bist du...?

Lch wiinsche einen” guten Tag!
Ja.

Ich bin der Mathelehrer

und der Klassenlehrer.




1.2.  Tekivagy? (Bemutatkozds)

Te ki vagy?
Bemutatkozas

tegezés

magazas

Ki vagy te?

... vagyok

Mi a neved?

A nevem....

Es mi a te neved?

Az én nevem....

Hogy hivnak?

Balogh Adéamnak hivnak.
Es téged hogy hivnak?
Engem Németh Enikének hivnak.

Te . vagy?

Igen

ENu.... vagyok

Nem

Ki 6n?

Mi a neve?

Onnek mi a neve?

Ont hogy hivjak?
Gy6ri Péternek hivnak.
és

Engem Kiss Katalinnak hivnak.
On.2?

On a matektanar?

En a fizikatanar vagyok.

1.Téma - Variaciok - Talalkozasok

S20TAR - WORTERBUCH

1.Téma - Variaciok - Talalkozasok

Wer bist du?
Vorstellung

Duzen

Siezen

Wer bist du?

ich bin...

Wie ist dein Name?
Mein Name ist....

Und wie ist dein Name?
Mein Name ist...

Wie heif3t du?

Ich heile Adam Balogh.
Und wie heil3t du?

Ich hei3e Eniké Németh.
Bist du...?

Ja.

Ich bin.....

Nein.

Wer sind Sie?

Wie ist Inr Name?

Wie ist Inr Name?

Wie heil3en Sie?

Ich heiBe Péter Gy6ri.
und

Ich hei3e Katalin Kiss.

Sind Sie der Mathelehrer?
Ich bin der Physiklehrer.

1.3. Bemutatom neked Anndt. (Mdsok bemutatdsa)

Bemutatom neked Annat.
Masok bemutatasa.

O Anna.

O diak.

O Halasz tanar ur.

O matektanar.

O Nagy tanarné.

és

O a magyartanar.

Ich stelle dir Anna vor.
Vorstellen von anderen.
Sie ist Anna.

Sie ist Schulerin.

Erist Herr Lehrer Haldsz.
Er ist der Mathelehrer.

Sie ist Frau Lehrerin Nagy.
und

Sie ist die Ungarischlehrerin.



S20TAR - WORTERBUCH

O Kovécs doktor ur. Er ist Herr Doktor Kovacs.

O orvos. Erist Arzt.

Kiss ur festo. Herr Kiss ist Maler.

Szinésznd. Sie ist Schauspielerin.

Magyar szinész. Er ist ein ungarischer Schauspieler.

1.Téma - Variaciok - Talalkozasok

1.3. Bemutatom neked Anndt (Mdsok bemutatdsa)

Gyere Komm

Bemutatom neked Lacit! Ich stelle dir Laci vor!

Szia! Hallo!

........... vagyok. Ich bin....

Oriilok. Es freut mich.

Bemutathatom neked Zolit? Darf ich dir Zoli vorstellen?

Szeretném bemutatni neked Annat. Ich mochte dir Anna vorstellen.

En pedig .......... vagyok. Und ich bin....

Bemutatom onnek Kovacs tanar urat. Ich stelle Ihnen Herrn Lehrer Kovacs vor.
Bemutathatom onnek Kovacs tanar urat?  Darf ich Ihnen Herrn Lehrer Kovacs vorstellen?
Szeretném onnek bemutatni Ich mochte lhnen Herrn Lehrer Kovacs vorstellen

Kovacs tanar urat.

1.Téma - Jelenetek - Talalkozasok

1.4. Hol laksz? (A lakéhely)

Hol laksz? Wo wohnst du?

A lakéhely. Wohnort

Te, ....., ki az a lany ott szemben? Du,..., wer ist das Mddchen uns gegentiber?
O Miiller Anna. Sie ist Anna Miiller.
Ausztriabol. Aus Osterreich.

Hany éves? Wie alt ist sie?

Nem tudod véletlenil? Weil3t du nicht zufallig?
Azt hiszem.... Ich glaube...

tizenhat sechzehn

Hol lakik? Wo wohnt sie?
Gy6rben in Gyor

vagy oder

Ausztridban in Osterreich

Most itt lakik..... Jetzt wohnt sie hier....
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1.Téma - Variaciok - Talalkozasok
1.4. Hol laksz? (A lakohely)

Hol laksz?

Sopronban.

A Virag utcaban.

Es te?

En Komaromban, a TAbor utcaban.
Te is Bécsben laksz?

Igen.

A Pragai uton.

Hol lakik Fehér ur?
Veszprémben lakom.

Tiis itt laktok Szegeden?

Nem, mi Debrecenben lakunk.
En Bécsben lakom.

Te Berlinben laksz.

O Helsinkiben lakik.

Mi Parizsban lakunk.

Ti Londonban laktok.

Ok Rémaban laknak.

1.Téma - Jelenetek - Talalkozasok

1.5. Hdny éves vagy? (Az életkor)

Hany éves vagy?
az életkor

az 6csém

Hany éves?

Este...?

1.Téma - Variaciok - Talalkozasok
1.5. Hdny éves vagy? (Az életkor)

Hany éves vagy?
...... éves vagyok.

En ... éves vagyok.
Teis.... éves vagy?
Nem.

In Sopron.

Wo wohnst du?

In der Virag Stral3e.

Und du?

Ich in Komarom, in der Tabor Stral3e.
Wohnst du auch in Wien?
Ja.

In der Pragai Strale.

Wo wohnen Sie Herr Fehér?

Ich wohne in Veszprém.

Wohnt ihr auch hier in Szeged?
Nein, wir wohnen in Debrecen.

Ich wohne in Wien.
Du wohnst in Berlin.
Er/sie wohnt in Helsinki.

Wir wohnen in Paris.

Ihr wohnt in London.
Sie wohnen in Rom.

Wie alt bist du?

das Lebensalter

Dort kommt....
mein jiingerer Bruder
Wie altist er?
(Er) ist....Jahre alt.

meine jlingere Schwester auch

Und du...?
..... Jahre alt.

Wie alt bist du?
(Ich) bin..... Jahre alt.
Ich bin ..... Jahre alt.

Bist du auch
Nein.

Jahre alt?
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En még csak ..... éves vagyok. Ich bin erst ..... Jahre alt.
lgen. Ja.

Enis ... éves vagyok. Ich bin auch ..... Jahre alt.
Es 6n hany éves? Und wie alt sind Sie?
tanar ur Herr Lehrer

1.Téma - Jelenetek - Talalkozasok

1.6./1. Mi a telefonszdmod? (A telefonszdm)

Mi a telefonszamod? «Wie ist deine Telefonnummer?“fragt man in Ungarn

a telefonszam die Telefonnummer

osztrak telefonszdm Osterreichische Telefonnummer

magyar telefonszam ungarische Telefonnummer

Megadod a mobilszamodat? Gibst du mir deine Handynummer?

Igen, persze. Ja, naturlich.

A mobilszamom ...... Meine Handynummer.....

tehat also

rendben in Ordnung

akkor rad csorgok Es bedeutet ungefdhr: ich rufe dich an, damit es bei
dir klingelt

és neked is meglesz az én szamom und dann hast du auch meine Nummer

Kbszi szépen. Danke dir.

Maris elmentem. Ich speichere es.

Anna telefonszama die Telefonnummer von Anna

1.Téma - Jelenetek - Talalkozasok

1.6./2. Mi a telefonszamod? (A telefonszam)

Mi a telefonszamod? Wie ist deine Telefonnummer?”fragt man in Ungarn
Olivér telefonszama die Telefonnummer von Olivér

matektanar Mathelehrer

Mi a telefonszama? +Wie ist Ihre Telefonnummer?”

Kovacs ur Herr Kovacs

Kovacs ur telefonszama die Telefonnummer von Herrn Kovacs

1.Téma - Jelenetek - Talalkozasok

1.7. Hogy vagy? (Erdeklédés hogylét utdn)

Hogy vagy? Wie geht es dir?
Erdeklédés hogylét utan. Erkundigung nach dem Wohlbefinden.
JO napot, tanar ur! Guten Tag, Herr Lehrer!

Sziasztok! Hallo! (ihr)




Te vagy az uj didk, ..., ugye?
Es hogy vagy?

K&sz6ndm, nagyon jol.

Es 6n hogy van, tanar ur?
K&szonodm, én is jol vagyok.

1.Téma - Jelenetek - Talalkozasok

1.7. Hogy vagy? (Erdeklédés hogylét utdn)

Hogy vagy?

Koszi, jol.

Megvagyok.

Hogy vagytok?

K&szonjlik, nagyon jol.

Es te hogy vagy?

Sajnos nem jél.

Hogy van?

Nem jol.

Hogy tetszik lenni, Piroska néni?
K6szonom, jol vagyok.
Hogy érzi magat, Pali bacsi?
Rosszul.
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Bist du die neue Schilerin,....., stimmt?
Und wie geht es dir?

Danke, sehr gut.

Und wie geht es lhnen, Herr Lehrer?
Danke, es geht mir auch gut.

Wie geht es dir?

Danke, gut.

Es geht.

Wie geht es euch?

Danke, sehr gut. (,wir danken”)
Und wie geht es dir?

Leider nicht so gut.

Wie geht es lhnen?

Nicht gut.

Wie geht es lhnen, Tante Piroska?
Danke, es geht mir gut.

Wie fiihlen Sie sich, Onkel Pali?
Schlecht.

2.Téma - Jelenetek - Csalad és baratok

2.1. Kit ldtsz a képen? (A csalddtagok)

Kit 1atsz a képen?

a csaladtagok

anya

apa

nagymama
nagypapa
nagybacsi

nagynéni

nagybacsi

nagynéni

magyar unokatestvér
osztrak unokatestvér
lanytestvér
filtestvér

férj

feleség

Nézd csak, Zsuzsi!

Ez az egyik kedvenc csaladi képem.

Wen siehst du auf dem Bild?
die Familienmitglieder
Mutter

Vater

GroBmutter

GrolRvater

Onkel

Tante

Onkel

Tante

ungarische Kusine
Osterreichische Cousins
Schwester

Bruder

Ehemann

Ehefrau

Schau mal, Zsuzsi!

Das ist mein Lieblingsfoto von meiner Familie.
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Igen. Ja.

Tényleg nagyon jo6 kép. Das ist wirklich ein gutes Bild.

Itt vagy te és az 6cséd. Hier bist du und dein jlingerer Bruder.

az anyukad deine Mutter

Az apukad dein Vater

A nagymamad deine Oma

A nagypapad dein Opa

Es kik ezek a gyerekek? Und diese Kinder?

jobbra rechts

balra links

Balra Ul két magyar unokatestvérem. Links sitzen meine zwei ungarischen Kusinen.
harom drei

osztrak Osterreichisch

Es a feln6ttek? Und die Erwachsenen?

a nagynéném meine Tante

a nagybatydm mein Onkel

Szombaton 6k is jonnek ldtogatéba. Am Samstag kommen sie auch zu Besuch.
Gyere at hozzank, és megismered 6ket. Komm zu uns, dann kannst du sie kennen lernen.
Szivesen, ezer orommel. Sehr gerne.

2.Téma - Variaciok - Csalad és baratok

2.1. Kit Idtsz a képen? (A csalddtagok)

O ki? Wer ist sie?

O a nagynéném. Sie ist meine Tante.
Mari néni. Tante Maria.

0 a baratod? Ist er dein Freund?
Nem. Nein.

O az unokatestvérem. Er ist mein Cousin.

Ki ez a férfi? Wer ist dieser Mann?
O a nagybatyam. Er ist mein Onkel.
Pista bacsi. Onkel Pista.

O a baratnéd? Ist sie deine Freundin?
Nem. Nein.

O a baratod? Ist er dein Freund?
lgen. Ja.

Ki ez azidés néni? Wer ist diese alte Tante?
ocs jungerer Bruder

baty alterer Bruder

hag jungere Schwester

névér altere Schwester
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2.Téma - Képes oldal - Csalad és baratok

jo

rossz

szép

csunya
szorgalmas
lusta

vidam
szomoru
szimpatikus
unszimpatikus
rokonszenves
ellenszenves
baratsagos
baratsagtalan
joszivi

irigy

okos

buta
jokedvi
rosszkedv(
kedves
meérges
bator

gyava
izgalmas
unalmas
fekete

fehér

kek

sarga

zold

piros

lila

gut

schlecht

schon

hasslich

fleilBig

faul

frohlich

traurig
sympathisch
unsympathisch
sympathisch (das ungarische Wort dafir)
unsympathisch
freundlich
unfreundlich
gutherzig
neidisch

klug

dumm
gutgelaunt
schlechtgelaunt
nett

grantig

mutig

feig

spannend
langweilig
schwarz

weild

blau

gelb

grun

rot

lila

2.Téma - Jelenetek - Csalad és baratok

2.2./ 1. De jol nézel ki! (Kiilsé és belsé tulajdonsdgok)

De jol nézel kil

kllsé és belsé tulajdonsagok

sz6ke haju
kék szemd
hosszu haju

rézsaszin ruhaban

Du schaust aber gut aus!

aullere und innere Eigenschaften
blond

blauaugig

langhaarig

in einem rosa Kleid



rézsaszin cipbben

csinos és kedves lany

O Kata.

Kata sz6ke és hosszu haju,

kék szemd lany.

Rézsaszin ruhdban

és rozsaszin cipében van.

Kata csinos és kedves.

tlsi, rovid haju

barna szemd

fehéringben

kék farmerben

barna cip6ben

joképd fiu

0 Zoli.

Zoli révid haju, barna szemi fiu.
Fehéringben és kék farmerben van.
Zoli joképd.
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in rosa Schuhen

ein hiilbsches und nettes Madchen

Sie ist Kata.

Kata ist ein blondes und langhaariges
blauaugiges Madchen.

(Sie) ist in einem rosa Kleid

und in rosa Schuhen.

Kata ist htibsch und nett.

» lgelfrisur’, kurzhaarig

braunadugig

in einem weillen Hemd

in blauen Jeans

in braunen Schuhen

ein gut aussehender Junge

Erist Zoli.

Zoli ist ein kurzhaariger braunaugiger Junge.
(Er) ist in weillem Hemd und in blauen Jeans.
Zoli ist gut aussehend.

2.Téma - Jelenetek - Csalad és baratok

2.2./2. De jol nézel ki! (Kiilsé és belsé tulajdonsdgok)

barna haju

z6ld szem{

kék bluzban van

fehér szoknyaban

kék cipében

okos és kedves n6

O Andrea.

Andrea barna haju, zold szem(,
okos és kedves né.

Kék bluzban, fehér szoknyaban
és kék cipében van.

gondor, rovid haju
szemuveges

barna pulcsiban

fekete nadragban

fekete cip6ben

jokedv és kedves férfi

O Jozsef.

Jozsef gondor, révid haju,
szemuiveges férfi.

Jokedv és rokonszenves.
Barna pulcsiban, fekete nadragban
és fekete cip6ében van.

braunhaarig

grunaugig

ist in blauer Bluse

im weil3en Rock

in blauen Schuhen

nette und kluge Frau

Sie ist Andrea.

Andrea ist (eine) braunhaarige, griindugige,
kluge und nette Frau.

(Sie) ist in blauer Bluse, im weilen Rock
und in blauen Schuhen.

hat krause Haare, ist kurzhaarig
tragt Brille

in braunem Pulli

in schwarzer Hose

in schwarzen Schuhen

ein gutgelaunter netter Mann

Er ist JOozsef.

Jozsef hat krause Haare, ist ein
kurzhaariger, Brille tragender Mann.
(Er) ist gutgelaunt und sympatisch.
(Er) ist im braunen Pulli, in schwarzer
Hose und in schwarzen Schuhen.
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2.Téma - Jelenetek - Csalad és baratok

2.2./ 3. De jol nézel ki! (Kiilsé és belsé tulajdonsdgok)

Ki az a/az......
joképd
barna haju
fiu

6 az osztrak unokatesém

helyes

szOke

hosszu haju
lany

a szomszéd lany
nagyon rendes
tudod, hogy.....
Hany éves?
Igen.

tizenkett6

Es van mar baratja?
Azt hiszem, ......
mMeég nincs
Bemutatsz neki?
kedves
szemuveges
gondor haju
kislany

z6ld bluzban
fehér farmerben
O Katalin.

A szomszéd kislany.

Wer ist der....

gut aussehender
braunhaariger
Junge

er ist mein Osterreichischer Cousin
hibsch/ gut aussehend

blond

langhaarig

Madchen

das Nachbarmadchen

sehr nett

weilt du, dass.....

Wie alt ist er/sie?

Ja.

zwolf

Und hat sie schon einen Freund?
Ich glaube,.....

(hat) noch keinen

Stellst du mich ihr vor?

nett

tragt Brille/ Brille tragend

hat krause Haare

kleines Madchen

in griner Bluse

in weil3en Jeans

Sie ist Katalin.

Das Nachbarmadchen.

2.Téma - Variaciok - Csalad és baratok

2.2. De jol nézel ki! (Kiilsé és belsé tulajdonsdgok)

tlsi haju
barna szem
fid

Peti haja barna és tusi.

Peti szeme barna.
barna haju

kék szem

Anna haja barna.

Anna szeme kék.

Onkel Josef

Jgelfrisur”
braundugig
Junge

Petis Haare sind braun und er hat eine ,Igelfrisur”.

Petis Augen sind braun.
braunhaarig

blaudugig

Annas Haare sind braun.
Annas Augen sind blau.
Onkel Josef



magas

6sz haju

z6ld szemu

Otvenéves

férfi

orvos

Onkel Josef magas.

Onkel Josef haja 6sz.

Onkle Josef szeme zold.
Clemens kék ingben van.
Clemens hosszu nadragban van.
Clemens Convers cipdben van.
Clemens inge kék.

Clemens nadragja hosszu,

és a cipdje Convers.
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grof

grauhaarig

grinaugig

funfzig Jahre alt

Mann

Arzt

Onkel Josef ist groB.

Onkel Josefs Haare sind grau.
Onkel Josefs Augen sind grin.
»Clemens ist im blauen Hemd"”
.Clemens ist in blauer Hose!”
.Clemens ist in Convers Schuhen!
Das Hemd von Clemens ist blau.
Die Hose von Clemens ist lang,
und seine Schuhe sind Convers.

2.Téma - Jelenetek - Csalad és baratok

2.3. Szimpatikus vagy nem szimpatikus? (Rokonszenv és ellenszenv)

Szimpatikus vagy nem szimpatikus?
rokonszenv és ellenszenv
Szerintem.......

Baldzs nagyon szimpatikus.

Miért?

Mert vicces és kedves.

Evike nagyon szimpatikus.

lgen.

Mindig vidam, kedves és segitékész.

En nem birom Andreét.
Miért?

Mert buta liba.

Tetszik neked a baratom?
lgen, tetszik.

Nagyon rokonszenves.

Sympathisch oder nicht sympathisch?
Sympathie und Antipathie

Meiner Meinung nach...

Balazs ist sehr sympathisch.

Warum?

Weil er witzig und nett ist.

Evike ist sehr sympathisch.

Ja.

Sie istimmer frohlich, nett und hilfsbereit.
Ich mag Andrea nicht.

Warum?

Weil sie eine dumme Gans ist.

Gefallt dir mein Freund?

Ja, er gefallt mir.

Er ist sehr sympathisch.

2.Téma - Variaciok - Csalad és baratok

2.3. Szimpatikus vagy nem szimpatikus? (Rokonszenv és ellenszenv)

Tetszik neked Anna?

lgen, tetszik.

Nem tetszik.

Péter szimpatikus, mert kedves.
Balazs nem szimpatikus, mert lusta.

Gefallt dir Anna?

Ja, sie gefallt mir.

Sie gefallt mir nicht.

Péter ist sympathisch, weil er nett ist.
Baldzs ist nicht sympathisch, weil er faul ist.
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Szeretem Katit, mert mindig vidam. Ich mag Kati, weil sie immer frohlich ist.

Nem szeretem Annat, mert buta. Ich mag Anna nicht, weil sie dumm ist.

Nagyon birom a tesitanart, mert jokedvd. Ich,mag”den Sportlehrer sehr, weil er gutgelaunt ist.
Nem birom a matektanart, mert szigord. Ich,mag den Mathelehrer nicht’, weil er streng ist.

3.Téma - Jelenetek - Lakéhelyiuink

3.1. Hol van a fiirdészoba ? (A hdz, ahol lakunk / Helyiségek a lakdsban)

Hol van a furdészoba?
A hdz, ahol lakunk
helyiségek a lakasban
Hol van az anyu?

Nem tudod véletlenil?
A konyhaban van.

Azt hiszem.

Koszi szépen.

megyek

megnézem

Hol van aW(C?

nalatok

AWC a foldszinten van.
a fird6észoba mellett
jobbra

Es hol van a fiird6szoba?
természetesen

Ne viccelj!

Most komolyan!

Hol van a gitarod?

A szobamban.
Lehozhatom?

lgen, persze.

Hol van a szobad?

az els6 emeleten

a harmadik ajto
jobbra

A gitar pedig az agy mellett van.

3.Téma - Variaciok - Lakéhelyuink

Wo ist das Badezimmer?

Das Haus, wo wir wohnen
Raumlichkeiten in der Wohnung
Wo ist Mutti?

Weil3t du das nicht zufallig?
(Sie) ist in der Kiiche.

Ich glaube.

Danke sehr.

(ich) gehe

(ich) schaue nach

Wo ist das WC?

bei euch

Das WC ist im Erdgeschoss.
neben dem Badezimmer
rechts

Und wo ist das Badezimmer?
nattrlich

Mach keinen Spal3!

Aber jetzt im Ernst!

Wo ist deine Gitarre?

In meinem Zimmer.

Darf ich sie herunter bringen?
Ja, natdrlich.

Wo ist dein Zimmer?

im ersten Stock

die dritte Tur

rechts

Und die Gitarre ist neben dem Bett.

3.1. Hol van a fiirdészoba (A hdz, ahol lakunk / Helyiségek a lakdsban)

a szobaban
Eva néni

im Zimmer
Tante Eva



a fird6észobdaban

a veécén

Antodnia a nappaliban van.
az ebédld

a foldszinten

a haloszoba

az els6 emeleten

A gitar az agy mellett van.
A gitar a szekrény el6tt van.
a szék mogott

a szék és a szekrény kozott
az agy jobbra van

az ablak balra van

3.Téma - Jelenetek - Lakéhelyiuink
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im Badezimmer

auf der Toilette

Antonia ist im Wohnzimmer.
das Esszimmer

im Erdgeschoss

das Schlafzimmer

im ersten Stock

Die Gitarre ist neben dem Bett.
Die Gitarre ist vor dem Kasten.
hinter dem Sessel

zwischen dem Sessel und dem Kasten
das Bett ist rechts

das Fenster ist links

3. 2. Hol van a fagyizé? (A vdros, ahol éliink)

Hol van a fagyizé?
a varos, ahol élunk

Anna és Peti egy fagyizot keresnek,

de még nem ismerik a varost.
Azt hiszem, eltévedtunk.
Tessék, itt van a térkép.

Most akkor merre megyunk?
az utkeresztez6désig
egyenesen

azutan

balra

Nézd csak!

A Batthyany téren vagyunk.
Most egyenesen megyunk.
Nézd, itt van a szinhaz!

Igen, tényleg.

és

Most atmegytink a zebran.
vagy

jobbra fordulunk

Itt van a Baross ut.

Mindjart ott lesziink a fagyizénal!
Na, végre!

Wo ist der Eissalon?

die Stadt, wo wir leben

Anna und Peti suchen einen Eissalon,
aber sie kennen die Stadt noch nicht.
Ich glaube, wir haben uns verirrt.
Bitte, hier ist der Stadtplan.

Wohin gehen wir dann jetzt?

bis zur Kreuzung

geradeaus

dann

links

Schau mal!

Wir sind auf dem Batthyany Platz.
Jetzt gehen wir geradeaus.

Schau, hier ist das Theater!

Ja, tatsachlich.

und

Jetzt gehen wir iber den Zebrastreifen.
oder

wir biegen rechts ein

Hier ist die Baross Stral3e.

Wir sind bald beim Eissalon!

Na, endlich!




3.Téma - Variaciok - Lakéhelyiink

3. 2. Hol van a fagyizé? A vdros, ahol éliink

most egyenesen megyunk
majd

a saroknal

balra fordulunk

most

jobbra fordulunk
korulbeldl

300 métert megyuink
Atmegyiink a zebran?
Igen.

Atmegyiink az uton?
nem

hanem

Most merre megylink?
A lampaig egyenesen.
A lampanal balra.

Ha piros, akkor tilos.
Ha zo6ld, akkor szabad.

3.Téma - Jelenetek - Lakohelyiink
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jetzt gehen wir geradeaus
dann

an der Ecke

(wir) biegen links ein

jetzt

(wir) biegen rechts ein
ungefahr

(wir) gehen 300 Meter
Gehen wir Giber den Zebrastreifen?
Ja.

Gehen wir Giber die Stral3e?
nein

sondern

Wohin gehen wir jetzt?

Bis zu der Ampel geradeaus.
An der Ampel links.

-Wenn Rot, dann verboten!
+~Wenn Grin, dann erlaubt.”

3.3./1. Elnézést kérek! Tudna nekem segiteni? (Utbaigazitds)

EInézést kérek!

Tudna nekem segiteni?
Utbaigazitas

A szinhazat keresem.

lgen.

Menj ezen az uton!
Egyenesen.

korulbeldl

Menj 200 métert!

majd

a sarokal

Fordulj jobbral

A szinhaz a Szinhaz téren van.
tehat

Egyenesen megyek 200 métert.
Jobbra fordulok.

Igen, ugy van.

Nagyon szépen kdszondm a segitséget!
Viszontlatasral

Szivesen.

Szervusz.

Verzeihung!

Konnten Sie mir helfen?
jemandem den Weg weisen
Ich suche das Theater.

Ja.

Geh auf dieser Straf3e!
Geradeaus.

ungefahr

Geh 200 Meter!

dann

an der Ecke

Biege rechts ein!

Das Theater ist auf dem Theater Platz.
also

Ich gehe 200 Meter geradeaus.
Ich biege rechts ein.

Ja, soist es.

Vielen Dank fir die Hilfe!
Auf Wiedersehen!

Gerne.

Servus.



S20TAR - WORTERBUCH

3.Téma - Jelenetek - Lakohelyiink

3. 3./2. EInézést kérek! Tudna nekem segiteni? (Utbaigazitds)

Bocsanatot kérek! Entschuldigung!

A gyodgyszertarat keresem. Ich suche die Apotheke.

Tudna nekem segiteni? Kénnten Sie mir helfen?

Ez a Pet6fi Sdndor utca. Das ist die Pet6fi Sandor Stral3e.

Ezen az utcan menjen egyenesen! Auf dieser StraBe gehen Sie geradeaus!
egészen a lampakig bis zu den Ampeln

A ldampéanal forduljon jobbral! An der Ampel biegen Sie rechts ein!
A Bécsi uton menjen tovabb! Auf der Bécsi Stra3e gehen Sie weiter!
Menjen korulbelil 300 métert! Gehen Sie ungefahr 300 Meter!

a harmadik keresztez6désnél an der dritten Kreuzung

balra talalja a gyégyszertarat Sie finden die Apotheke links

tehat also

a Pet6fi utcdn egyenesen auf der Pet6fi StraBe geradeaus

a lampakig bis zu den Ampeln

majd jobbra dann rechts

Nagyon kdszonom! Danke sehr!

Nincs mit. Keine Ursache.

Nagyon szivesen! Sehr gerne!

Viszlat! (Auf) Wiedersehen!

Viszontlatasra! Auf Wiedersehen!

3.Téma - Variaciok - Lakéhelyiink

3.3./1. EInézést kérek! Tudna nekem segiteni? (Utbaigazitds)

Elnézést, tudna nekem segiteni? Verzeihung, kdnnten Sie mir helfen?
Merre taldlom a Soproni utcat? Wo finde ich die Soproni Stral3e?
Bocsanat, segitene nekem? Entschuldigung, wirden Sie mir helfen?
A Pet6fi-hidat keresem. Ich suche die Pet6fi Briicke.

Elnézést, meg tudna nekem mondani, Verzeihung, kdnnten Sie mir sagen,...
hogy..

Hol van a Kiraly utca? Wo ist die Kiraly Stral3e?

Elnézést, a szinhazat keresem. Verzeihung, ich suche das Theater.
Merre menjek? Wohin soll ich gehen?

Menjen egyenesen 100 métert! Gehen Sie 100 Meter geradeaus!
majd dann

Forduljon balra! Biegen Sie links ein!

Menjen végig ezen az utcan! Gehen Sie diese Stra8e entlang!

A ldampéanal forduljon jobbral! An der Ampel biegen Sie rechts ein!
Menj at a zebran! Geh Uber den Zebrastreifen!

A sarokndl fordulj jobbral! An der Ecke biege rechts ein!

A ldampanal fordulj balra! An der Ampel biege links ein!




Menj at a hidon!
fordulni

menni

atmenni
Fordulj!

Menj!

Menij at!

Fordulj!
Menjen!
Menjen at!

3.Téma - Variaciok - Lakéhelyuink
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Geh Uber die Briicke!
einbiegen

gehen

gehen uber ...

Biege ein!

Geh!

Geh Uber ...!

Biegen Sie ein!
Gehen Sie!

Gehen Sie Uber ...!

3.3./2. EInézést kérek! Tudna nekem segiteni? (Utbaigazitds)

Hol van a kavézo?
A kavézod a szinhaz mellett van.
Hol van a mozi?

A mozi a szinhaz és az iskola kozott van.

Hol van a posta?

A posta a mozi el6tt van.

Hova?

Hol?

kavézéba — kavézdban
szinhazba - szinhazban

moziba — moziban

templomba - templomban
gyogyszertarba — gyégyszertarban
kérhazba - kérhazban
cukraszdaba - cukraszdaban
pékségbe - pékségben

ABC-be

ABC-ben

étterembe - étteremben
postdra — postan

palyaudvarra - palyaudvaron
fodraszhoz - fodrasznal
kozmetikushoz — kozmetikusnal

Wo ist das Kaffeehaus?

Das Kaffeehaus ist neben dem Theater.
Wo ist das Kino?

Das Kino ist zwischen dem Theater und der Schule.
Wo ist die Post?

Die Post ist vor dem Kino.

Wohin?

Wo?

ins Kaffeehaus - im Kaffeehaus

ins Theater — im Theater

ins Kino — im Kino

in die Kirche - in der Kirche

in die Apotheke - in der Apotheke

ins Krankenhaus - im Krankenhaus

in die Konditorei — in der Konditorei

in die Backerei — in der Backerei
ins,Lebensmittelgeschaft”

im ,Lebensmittelgeschaft”

ins Restaurant — im Restaurant

auf die Post — auf der Post

auf den Bahnhof - auf dem Bahnhof
zum Friseur — beim Friseur

zur Kosmetikerin — bei der Kosmetikerin

4.Téma - Jelenetek - Mindennapjaink

4.1./1. Kérek szépen 25 deka sajtot. (Az élelmiszerboltban)

Kérek szépen 25 deka sajtot.
az élelmiszerboltban
anyu

25 Deka Kase, bitte.
im Lebensmittelgeschaft
Mutti



Most van idém.

Elmegyek a boltba.

Mit vegyek?

Vegyél fél kil6 kenyeret!
Vegyél 3 zsemlét!

Vegyél 25 deka sajtot!

Vegyél 20 deka parizsit!
Vegyél 1 kilé krumplit!
Vegyél egy liter tejet!

Es vegyél 2 (két) tejfolt!

Mit adhatok?

Mennyibe kerl a trappista sajt?
2000 forint kildja.

Jo.

Akkor kérek 25 dekat.

Még valamit?

Igen.

Kérek még 20 deka parizsit is.
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Jetzt habe ich Zeit.

Ich gehe ins Geschaft.

Was soll ich kaufen?

Kaufe ein halbes Kilo Brot!

Kaufe 3 Semmel!

Kaufe 25 Deka Kase!

Kaufe 20 Deka parizsi! ungefahr wie Extrawurst
Kaufe 1 Kilo Erdapfel!

Kaufe ein Liter Milch!

Und kaufe 2 Sauerrahm!

Was kann ich (lhnen) geben?

Wie viel kostet der Trappista Kase?
2000 Forint pro Kilo.

Gut.

Dann 25 Deka bitte.

Sonst noch etwas?

Ja.

Und noch 20 Deka ,parizsi” bitte.

4.Téma - Jelenetek - Mindennapjaink

4.1./2.Kérek szépen 25 deka sajtot. (Az élelmiszerboltban)

Mit kérsz?

Mit adhatok?

Szeretnék fél kil6 kenyeret.
Szeretnék harom zsemlét.
Tessék.

Adhatok még valamit?
Nem, kdszonom.

Mast nem kérek.

Ez 6sszesen 1489 forint.
Tessék, pontosan

ezernégyszaznyolcvankilenc forint.

Viszontlatasra!
tej

tejfol

kenyér

zsemle

parizsi

sajt

| = liter

db =darab

kg = kilogramm
dkg = deka

Ft = forint

Mit felejtett el Anna megvasarolni?

Was mochtest du?

Was kann ich (dir) geben?

Ich mochte ein halbes Kilo Brot.
Ich mochte drei Semmel.

Bitte.

Kann ich dir noch was geben?
Nein, danke.

»lch mochte nichts mehr!”

Das kostet insgesamt 1489 Forint.
Genau 1489 Forint bitte.

Auf Wiedersehen!
Milch

Sauerrahm

Brot

Semmel

Jparizsi” wie Extrawurst
Kase

| = Liter

Stk. = Stuick

kg = Kilo

dag = Deka

Forint

Was hat Anna vergessen zu kaufen?
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4.Téma - Variaciok - Mindennapjaink

4.1. Kérek szépen 25 deka sajtot. (Az élelmiszerboltban)

Mit szeretnél?

Egy kilo almat kérek.

Mit szeretne?

Két kilo kruplit szeretnék.

Mit adhatok neked?

Egy liter tejet kérek.

Mit adhatok 6nnek?

Adjon nekem egy kilé banant!
legyen szives

Segithetek valamiben?

Nem, kdszonom.

Kérsz még valamit?

Igen, két kilé paradicsomot kérek.
Kér még valamit?

Nem, kdszonom.

Mennyibe kerul 6sszesen?
878 forint.

Mivel tartozom?

2978 forint lesz.

Was mochtest du?

Ein Kilo Apfel bitte.

Was mochten Sie?

Ich mochte zwei Kilo Erdapfel.
Was kann ich dir geben?

Ein Liter Milch bitte.

Was kann ich lhnen geben?
Geben Sie mir ein Kilo Bananen!
seien Sie so lieb

Kann ich Ihnen helfen?

Nein, danke.

Mochtest du noch etwas?

Ja, zwei Kilo Tomaten bitte.
Mochten Sie noch etwas?
Nein, danke.

Wie viel kostet das insgesamt?
878 Forint.

Wie viel gebe ich IThnen?

2978 Forint(,wird es sein”).
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4.2./1. Kérek egy étlapot. (Az étteremben)

Kérek egy étlapot.

az étteremben

Jo napot kivanok!

Van egy szabad asztaluk?

Igen.

Kovessenek, kérem.

Etlapot hozhatok?

Igen, legyen szives.

Inni mit hozhatok?

Kéruink egy liveg vorosbort.
Kériink egy nagy pohar almalevet.
Kérlink 2 deci narancslevet.
Kérlink szépen egy majgombdclevest.
Kérlink szépen egy gulyaslevest.
utana

Kériink egy marhaporkoltet nokedlivel.

Kériink egy toltott kadposztat.
En egy gyiimolcslevest kérek.

Eine Speisekarte bitte.

im Restaurant

Guten Tag (,wunsche ich”)!

Haben Sie einen freien Tisch?

Ja.

Folgen Sie mir, bitte.

Kann ich lhnen eine Speisekarte bringen?
Ja, seien Sie so lieb.

Was kann ich lhnen zum Trinken bringen?
Eine Flasche Rotwein bitte.(wir bitten)

Ein groBBes Glas Apfelsaft bitte.(wir)

2 Deziliter Orangensaft bitte.(wir)

Wir mochten eine Leberknddelsuppe bitte.
Wir mochten eine Gulaschsuppe bitte.
dann

Ein Rindsgulasch mit Nockerln bitte.

Ein gefiilltes Kraut bitte.(wir)

Ich mdchte eine Obstsuppe bitte.



En egy gordgsalatat kérek.
En pedig egy bablebest kérek.
En egy turds csuszat kérek.

K6szonom!
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Ich mdchte einen Griechischen Salat bitte.

Und ich mochte eine Bohnensuppe.

Ich moéchte ,turds csusza”.(Das ist eine beliebte Speise
mit Bandnudeln, Topfen,Sauerrahm und Grammeln.)
Danke!

4.Téma - Jelenetek - Mindennapjaink

4.2./ 2. Kérek egy étlapot. (Az étteremben)

izlett az étel?

Kérnek még ......... ?
Kérnek még desszertet?
vagy

Kérnek még kavét?
lgen.

K6szonjuk.

Nagyon finom volt.
Kérlink szépen két kapucsinot.
En egy csokis palacsintat kérek.

En pedig egy somléi galuskat kérek.

Fizetni szeretnék!
Kérem szépen a szamlat.
Osszesen ... forint lesz.
levesek
gulyasleves
bableves
gombakrémleves
gyumolcsleves
husételek

bécsi szelet
rantott csirkemell
gomba és sajt
rantott gomba
rantott sajt
koretek

rizs

burgonya
desszert
palacsinta

somldi galuska
italok

narancslé
baracklé

Hat es geschmeckt?

Mochten Sie noch...?

Mochten Sie noch ein Dessert?
oder

Mochten Sie noch einen Kaffee?
Ja.

Danke.(,wir danken”)

Das war sehr kostlich.

Wir mochten zwei Cappuccino bitte.
Ich méchte eine Schokopalatschinke bitte.
Ich mdéchte Somlauer Nockerln bitte.
Ich méchte bezahlen!

Die Rechnung bitte.

Das macht insgesamt ... Forint.
Suppen

Gulaschsuppe

Bohnensuppe

Pilzcremesuppe

Obstsuppe

Fleischgerichte

Wiener Schnitzel

gebackene Huhnerbrust

Pilz und Kase

gebackene Pilzkopfe
gebackener Kase

Beilagen

Reis

Kartoffeln

Dessert

Palatschinke

Somlauer Nockerln

Getranke

Orangensaft

Marillensaft oder Pfirsichtsaft
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4.Téma - Variaciok - Mindennapjaink

4.2. Kérem az étlapot. (Az étteremben)

Kérek egy itallapot. Eine Getrankekarte bitte.

Hozzon egy étlapot, legyen szives! Bringen Sie mir bitte eine Speisekarte!

Enni hozhatok valamit? Kann ich etwas zum Essen bringen?

Nem koszonom. Nein, danke.

Csak egy asvanyvizet kérek. Ich mochte nur ein Mineralwasser.

Sikertlt valasztani? Haben Sie schon gewahlt?(,Ist es Ihnen gelungen?”)

Kérek szépen egy hortobagyi Ich mochte eine Hortobagyer

hasos palacsintat. Palatschinke bitte.(mit Fleisch gefiillt)

Kérek szépen egy rantott bordat salataval. Ich mochte ein Wiener Schnitzel mit Salat bitte.

Kér még valamit? Mochten Sie noch etwas?

Szeretnék fizetni! Ich mochte bezahlen!

................ forint lesz. Das macht....Forint.

A tobbi a magaé. Den Rest kénnen Sie behalten.

Szereted a milandi makarénit? Magst du die Milanoer Makaroni?

Igen, nagyon. Ja, sehr.

Szereted a tokfézeléket? Magst du Kurbisgemuise?

Nem. Nein.

A kedvenc ételem a turés csusza. Meine Lieblingsspeise ist,turds csusza”. so etwas wie
Bandnudel mit Topfen, Sauerrahm und Grammeln

Mi a kedvenc ételed? Was ist deine Lieblingsspeise?

A pizzat nagyon szeretem. Ich mag gerne Pizza.

Enis. Ich auch.

4.Téma - Képes oldal - Mindennapjaink

unnepek Feste
januar Janner
februar Februar
marcius Marz
aprilis April
majus Mai

junius Juni

julius Juli
augusztus August
szeptember September
oktober Oktober
november November
december Dezember
tél Winter
tavasz Fruhling
nyar Sommer

6sz

Herbst



kardcsony
szilveszter
ujév
hasvét
plinkisd
szlilinap
névnap
hétfé
kedd
szerda
csutortok
péntek
szombat
vasarnap
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Weihnachten
Silvester
Neujahr
Ostern
Pfingsten
Geburtstag
Namenstag
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag
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4.3./1. Boldog névnapot! Boldog sziilinapot! (Unnepek)

Boldog névnapot!

Boldog sziilinapot!
unnepek
Kedves Zsuzsi!

Szeretettel meghivlak a névnapi bulimral!

Hol?

Gyor

Szép utca 24
Mikor?
csutortokon
2012. julius 26.
kezdés

15 6rakor
Szeretettel varlak!
Remélem, eljossz!
Baratnéd, Anna.

Alles Gute zum Namenstag! (,gliicklichen”"Namenstag
sagt man in Ungarn.)

Alles Gute zum Geburtstag!

Feste

Liebe Zsuzsi!

Ich lade dich herzlich auf meine Namenstagsparty
ein!

Wo?

Gyor

Szép StralBe 24

Wann?

am Donnerstag

am 26. Juli 2012

Beginn

um 15 Uhr

ungefahr,Du bist herzlich willkommen
Ich hoffe, dass du kommst!

Deine Freundin Anna

4
!

Csutortokon lesz a névnapi bulim. Am Donnerstag ist meine Namenstagsparty.
Szeretnélek meghivni ra. Ich mochte dich darauf einladen.

Hoztam neked egy meghivét is. Ich habe dir eine Einladung auch mitgebracht.
Jaj, de jo! Oh, super!

Tehat most cstitortokon. Also jetzt am Donnerstag.

15 érakor. um 15 Uhr

Nalatok, a Szép utcdban. Bei euch, in der Szép Stral3e.

El tudsz jonni? Kannst du kommen?




Igen, persze!

Csutortokon délutan nincs
semmi programom.
Szuper!

Nagyon orilok és varlak.
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Ja, natrlich!

Am Donnerstagnachmittag habe ich
keine Programme.

Super!

Ich freue mich sehr und ich warte auf dich.
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4.3./2. Boldog névnapot! Boldog sziilnapot! (Unnepek)

Szia, Olivér!

Szeretettel meghivlak a sziiletésnapomral

Hol?

Gyor

Szép utca 24

Mikor?

szombaton

2012. julius 28

kezdés

14 6rakor

Szeretettel varlak!

Remélem, eljossz!

baratod

Szeretnélek meghivni a szllinapomral!
Most szombaton lesz.

14 6rakor

nalunk

a kertben

Eljossz?

Nem jo.

Most szombaton meccsem lesz.
Sopronban

Ez egy nagyon fontos meccs.
Muszdj ott lennem.
Nagyon-nagyon sajnalom.

De tényleg nem tudok a kerti partyra
menni.

Jaj, de kar!

En is nagyon sajnalom!

Boldog szilinapot kivanok neked!

KOszi!

Hallo Olivér!

Ich lade dich herzlich zu meinem Geburtstag ein!
Wo?

Gyor

Szép StralBe 24

Wann?

am Samstag

28. Juli 2012

Beginn

um 14 Uhr

,Du bist herzlich willkommen!”

Ich hoffe, du kommst!

dein Freund

Ich méchte dich zu meinem Geburtstag einladen!
Es ist an diesem Samstag.

um 14 Uhr

bei uns

im Garten

Kommst du?

Es ist mir nicht gut.

An diesem Samstag habe ich ein Match.

in Sopron

Das ist ein sehr wichtiges Match.

Ich muss da sein.

Es tut mir sehr sehr leid.

Aber ich kann wirklich nicht auf die Gartenparty
gehen.

Oh, wie schade!

Es tut mir auch sehr leid!

Ich wiinsche dir einen gliicklichen” Geburtstag!
(sagt man in Ungarn)

Danke!
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4.3./1. Boldog névnapot! Boldog sziilinapot! (Unnepek)

hétfén am Montag

kedden am Dienstag

szerdan am Mittwoch

csutortokon am Donnerstag

pénteken am Freitag

szombaton am Samstag

vasarnap am Sonntag

januarban im Janner

februarban im Februar

marciusban im Marz

aprilisban im April

majusban im Mai

juniusban im Juni

juliusban im Juli

augusztusban im August
szeptemberben im September
oktdberben im Oktober

novemberben im November
decemberben im Dezember

Mikor van a szillinapod? Wann hast du Geburtstag?
szeptemberben im September

Mikor van a névnapod? Wann hast du Namenstag?
majusban im Mai

Mikor kezdédik a buli? Wann fangt die Party an?
18 6rakor um 18 Uhr

Hol lesz a szilinapi party? Wo findet die Geburtstagsparty statt?
nalunk bei uns

az Uj utcaban in der Uj StraBe

Eljossz a bulira? Kommst du auf die Party?
Igen, nagyon szivesen! Ja, sehr gernel

Eljossz a kerti partyra? Kommst du auf die Gartenparty?
Sajnos, nem tudok. Ich kann leider nicht.

A sziilinapi party negyed 5-kor kezdddik. Die Geburtstagsparty fangt um Viertel nach 4 an.
A karacsonyi vacsora fél 6-kor kezdédik.  Das weihnachtliche Abendessen fangt um halb 6 an.
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4.3./2. Boldog névnapot! Boldog sziilinapot! (Unnepek)
Boldog sziilinapot! »Glicklichen” Geburtstag! (das sagt man statt alles

Gute in Ungarn)
Boldog névnapot! ,Glicklichen” Namenstag!




Boldog uj évet!
Boldog husvétot!
Kellemes Ginnepeket!
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Ein gliickliches neues Jahr!

,Gluckliche” Ostern!

~Angenehme” Feiertage! (wiinscht man in Ungarn
zu Weihnachten)
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4.4. Fdj a fejem és a hasam. Beteg vagyok. (Az orvosndl)

F4j a fejem és a hasam.
Beteg vagyok.

az orvosnal

Mi a panaszod?

F4j a torkom és a fejem.
Kohogok.

Faradt vagyok.

és

Lazas vagyok.
torokfajas

fejfajas

kohogés

laz

Ez bizony sajnos influenzal!
gyogyszer

alvas

tea

C-vitamin

Sajnos influenzas vagyok.
Csak alszom és alszom.
aztan

Teat iszom.

Egy kicsit olvasok.

A fél osztaly beteg!
Nem vagy egyeduil.
Képzeld!

Még a matektandr is influenzas.

Gyogyulj meg gyorsan!
Miel6bbi gyogyulast!
Jobbulast!

Mein Kopf und mein Bauch tun weh.
Ich bin krank.

beim Arzt

Welche Beschwerden hast du?
Mein Hals und mein Kopf tun weh.
Ich huste.

Ich bin mude.

und

Ich habe Fieber.

Halsschmerzen

Kopfschmerzen

Husten

Fieber

Das ist leider Grippe!

Medikament

Schlafen

Tee

Vitamin C

Ich habe leider Grippe.

Ich schlafe nur.

dann

Ich trinke Tee.

Ich lese ein bisschen.

Die Halfte der Klasse ist krank.

Du bist nicht allein.

Stell dir vor!

Sogar der Mathelehrer hat Grippe.
Sei schnell wieder gesund!
Baldige Genesung!

Besserung!
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4.4. Fdj a fejem és a hasam. Beteg vagyok. (Az orvosndl)

F4aj a fejem.
fejfajas

Mein Kopf tut weh.
Kopfweh



Faj a fogam.
fogfajas

Faj a hasam.
hasfajas

Faj a [abam.
labfajas

Faj a torkom.
torokfajas
Nagyon kohogok.
kohogés

Van egy aszpirined?
lgen, van.

Tessék.

Van egy mentolos cukorkad?

Sajnos, nincsen.

A mézes tea nagyon jo, ha f4j a torkod!
Aludj egy kicsit, ha faj a fejed!

Faj még a torkod?

Kérek szépen egy csomag C-vitamint.
Szeretném kivaltani a receptet.
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Mein Zahn tut weh.

Zahnschmerzen

Mein Bauch tut weh.

Bauchweh

Mein Fuss tut weh.

Fussschmerzen

Mein Hals tut weh.

Halsschmerzen

Ich huste stark.

Husten

Hast du ein Aspirin?

Ja, habe ich.

Bitte.

Hast du ein Mentholzuckerl?

Nein, leider, habe ich keines.

Honigtee tut sehr gut, wenn du Halsschmerzen hast!
Schlafe ein bisschen, wenn du Kopfweh hast!
Hast du noch Halsschmerzen?

Eine Packung Vitamin C bitte.

Ich mochte das Rezept einldsen.

4.Téma - Képes oldal - Mindennapjaink

olvasni
olvasas
vasarolni
vasarlas
rajzolni
rajzolas
kirandulni
kirdandulas
sielni
sielés
tévét nézni
tévénézés
énekelni
éneklés
f6zni

f6zés
korcsolyazni
korcsolyazas
tornazni
tornazas
szorfozni
szorfozés
focizni
focizas

lesen

Lesen

kaufen (shoppen)
Kaufen
zeichnen
Zeichnen
Ausflug machen
Ausflug

Schi fahren
Schifahren
fernsehen
Fernsehen
singen

Singen

kochen
Kochen
eislaufen
Eislaufen
turnen

Turnen

surfen

Surfen

FuBball spielen
FuBballspielen




foci

kosarlabdazni / kosarazni
kosarlabdazas / kosarazas
teniszezni

teniszezés

sakkozni

sakkozas
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FuBball
Baskettball spielen
Basketballspielen
Tennis spielen
Tennisspielen
Schach spielen
Schachspielen

4.Téma - Jelenetek - Mindennapjaink

4.5. Szeretsz olvasni? (Szabadidé és hobbi)

Szeretsz olvasni?

szabadid6 és hobbi

Te mit csinalsz a szabadidédben?
focizom

és

teniszezem

Es neked mi a hobbid?

az olvasas

a rajzolas

Es te, mit csindlsz a szabadidédben?
En sokat kirdndulok és kosarazom.
Rendszeresen kosarazom.

Es te,....., mit szeretsz csinalni?
télen

Nagyon szeretek....

korcsolyazni

sielni

nyaron pedig

Uszni

Magst du lesen?

Freizeit und Hobby

Was machst du in deiner Freizeit?
(ich) spiele FuBball

und

(ich) spiele Tennis

Und was ist dein Hobby?

das Lesen

das Zeichnen

Und was machst du in deiner Freizeit?
Ich mache viele Ausfliige und spiele Basketball.
Ich spiele regelmaRig Basketball.

Und du, was machst du gerne?

im Winter

(Ich) mag sehr ...

eislaufen

Schi fahren

und im Sommer

schwimmen

4.Téma - Variacidk - Mindennapjaink

4.5. Szeretsz olvasni? (Szabadidé és hobbi)

A hobbim az olvasas.
Az én hobbim a biciklizés.

Az én hobbim az Uszas és a teniszezés.

A focizas a hobbim, meg a kajakozas.

Mein Hobby ist das Lesen.

Mein Hobby ist das Radfahren.

Meine Hobbys sind Schwimmen und Tennisspielen.
FuBBballspielen ist mein Hobby, und auch Kajak fahren.

En legszivesebben tévét nézek és gitirozom. Am liebsten sehe ich fern und ich spiele Gitarre.

En kérusba jarok.

és

Sokat énekelek.

En sokat rajzolok.

En sokat futok és erésitek.

Ich gehe in einen Chor.

und

(Ich) singe viel.

Ich zeichne viel.

Ich laufe viel und mache korperliches Training.



En gérdeszkazni szeretek.

En nagyon szeretek vasarolni.

A legszivesebben tancolni szeretek.

En szeretek fézni.

En szeretek egyszer(en lustalkodni.

En nagyon szeretek énekelni és levelezni.
Van egy csomo levelez&tarsam.
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Ich mag Skateboard fahren.

Ich mag sehr shoppen.

Am liebsten tanze ich.

Ich mag kochen.

Ich mag einfach faulenzen.

Ich mag sehr singen und korrespondieren.
Ich habe eine Menge Brieffreunde.




